Spector.

User instruction, protective eyewear — READ
CAREFULLY

This protective eyewear is designed for protection against low energy impact.
The spectacles conform Regulation (EU) 2016/425, EN 166:2001. This product is not
suitable for work with the nailer or similar tools. The spectacles with grey or mirror
lenses are suitable for protection against sunlight according EN 172. Yellow visor
protects against UV radiation according EN 170. Lenses with the optical filter are not
available for all types of spectacles. The optical class of visor is 1 according EN 166.
Size: universal size

Storage: Spectacles should be stored at temperature range 5 — 40 °C, protected
against light, abrasive dust and solvents or solvent vapor. Shelf life is 5 years
from the date of manufacture in suitable conditions.

Cleaning: The spectacles should be cleaned with soap and warm water. The lenses
should be dried using soft fabric. Do not wipe dry lenses. The disinfection is possible
with the mild disinfection agent. The spectacles should be stored in the case when it
is not in use.

Maintenance: The service life is 2 years. The spectacles should be regularly
inspected. The scratched or cracked lenses or damaged frame drastically reduces
provided protection level. The damaged eyewear should be replaced.

Warning: The material of spectacles may cause some skin irritation and allergic
reaction to people with very sensitive skin. In such case do not use this spectacles
any further. Optical class 3 visors are not intended for long term use, for long term
use are intended visors with optical class 1. Safety glasses worn over corrective
glasses can transmit shocks and thus create a risk to the user.

Lenses marking: EC conformity label, filter code if it is present: UV filter — 2 or 2C,
sunglare filter - 5, the level of filter is placed after filter code, manufacturer code EV,
optical class 1, mechanical strength: F - low impact energy or FT- low impact energy
at extreme temperature.

Frame marking: EC conformity label, manufacturer code EV, EN166 standard
number, mechanical strength — F low impact energy or FT- low impact energy at
extreme temperature.

If the symbols F, B, A are different on the frame and visor, the lover properties are
applied. If protection against high speed particles at extremes of temperature is
required then the selected eye-protector should be marked with the letter T
immediately after the impact letter, i.e. FT, BT or AT. If the impact letter is not
followed by the letter T then the eye protector shall only be used against high speed
particles at room temperature.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 0086, BSI Assurance UK
Ltd., Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United
Kingdom.  The  declaration of conformity is available on the
www.cerva.com/conformity.htm.

Importer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic.
Manufacturer: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan
City 745, Taiwan

BarRoU 9924, monoion SS12, ovre S918

Bger gergive ve gozliikde mixtalif isarsler F, B, A varsa, en agagi xisusiyyatler tatbiq
edilir. ©n yuxar hadd temperatur seraitinde islemek Ugiin ylkssk siratli
hissaciklerdan mudafie lazimdirsa, secilmis goruyucu eynak zarbanin gictinu bildiren
harfdan sonra T harfi ile markalanmalidir, yani FT, BT ve ya AT. 8gar eynak zarbanin
glclnu bildiren harfden sonra T harfi galmirse, bu o demakdir ki, eynak yalniz otaq
temperaturasinda yiksek energetik hissalerden qorumaq tigln istifade olunmalidir.
Tipli sinaglarin talablarine uygun EC sertifikati rasmi nota olmus organlar tersfinden
verilib Ne 0086, BSI Assurance UK Ltd., Kitemark Court, Davy Avenue, Knowihill,
Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom. Uygunlug bayannamasini
www.cerva.com/conformity.htm internet saytindan alda eda bilersiniz.

ithalatgi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Gexiya Respublika.
istehsalgi: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

Udhézime pér pérdoruesit e syzeve mbrojtése -
LEXONI ME KUJDES

Kéto syze jané té projektuara pér t& mbrojtur syté nga grimcat me energji té vogél
goditése. Mos i pérdorni ato, kur punoni me pistoleté gozhdésh apo me pajisje té tjera
té ngjashme. Syzet e pajisura me xhama gri ose pasqyré mund té pérdoren gjithashtu
pér tu mbrojtur kundér rrezatimit té diellit sipas normés EN172. Xhamat e verdhe
sigurojné mbrojtje ndaj rrezatimit me rreze ultravjollicé sipas normés EN170. Xhamat
e syzeve me filtra nuk jané né dispozicion pér té gjitha llojet e syzeve. Kéto syze
pérmbushin kérkesat e normés (EU) 2016/425, EN 166:2001. Xhamat e syzeve jané
té kategorisé optike 1 sipas klasifikimit t& normés EN166.

Madhésia: Syzet jané me madhési universale.

Magazinimi: Ruhen né ambalazhin origjinal né temperaturat prej 5 deri né 40 ° C, né
njé vend té thaté dhe té errét. Syzet duhen mbrojtur nga pluhuri abraziv, 1éndét
tretése dhe avujt e tyre. Gjaté respektimin e kushteve té pérshtatshme té
magazinimit, afati i géndrimit né magaziné éshté 5 vjet nga data e prodhimit.
Pastrimi: Xhamat dhe skeletin e syzeve pastrojini me ujé té ngrohté dhe sapun.
Xhamat fshijini sa mé lenté té jeté e mundur, syzet thajini duke i vendosur né njé
lecké té buté absorbuese. Mos i pastroni syzet né té thaté. Syzet mund té
dezinfektohen me solucione dezinfektuese me veprim té lehté. Gjaté kohés qé nuk i
pérdorni, vendosini syzet né kélléf ose né ambalazh mbrojtés.

Mirémbaijtja: Jetégjatésia maksimale e syzeve éshté dy vjet. Syzet kontrollojini né
meényré periodike, plasaritjet ose gérvishtjet e xhamave si dhe démtimet e mundshme
té skeletit reduktojné ndjeshém vetité mbrojtése té tyre. Syzet e démtuara
zévendésojini me té reja.

Kujdes: Materialet, té cilat jané né kontakt té drejtpérdrejté me Iékurén, mund té jené
pér individé té ndjeshém shkaktaré té reaksioneve alergjike. Syzet me xhama té
kategorisé optike 3 nuk jané té destinuara pér pérdorim me afat té gjaté kohor, pér
kéto géllime pérdoren xhamat e kategorisé optike 1. Syzet mbrojtése té mbajtura mbi
syzet optike mund té transmetojné goditjet dhe té rrezikojné démtimin e pérdoruesit.
Etiketimi i xhamit: Xhamat jané té shénuara me simbolin e konformitetit CE, xhamat
me filtra UV shénohen me numrin 2 ose 2C, xhamat me filtér kundér diellit shénohen
me numrin 5 dhe pas vijés ndarése vendoset shkalla e mbrojties, mé pas vendoset
shenja e prodhuesit EV, e ndjekur nga numri i kategorisé optike - 1 dhe shenja e
géndresés mekanike F — ndaj grimcave me energji t& vogél goditése, eventualisht
pason germa T - mbrojtie ndaj temperaturave ekstreme.

Etiketimi i skeletit: Shenja CE e konformitetit ndiget nga emértimi i prodhuesit EV,
numri i normés EN166 dhe germa F - me energji té vogél goditése, eventualisht e
ndjekur nga germa T - mbrojtje ndaj temperatura ekstreme.

Nése simbolet F, B dhe A mbi xham dhe mbi skelet nuk jané té njéjta, vien pér té
gjithé produktin gjithmoné vlera mé e vogél. Né qofté se kérkohet mbrojtie e syve
ndaj grimcave qé lévizin me shpejtési té larté dhe né temperatura ekstreme, éshté e
nevojshme qé produkti t& shénohet me germén T menjéheré pas germés sé
géndresés mekanike ndaj godities d.m.th. FT, FB, ose AT, né qofté se njé shénim té
tillé nuk e ka, mund té pérdoret pér t& mbrojtur syté ndaj grimcave me shpejtési t&
larté, por vetém né temperaturén e dhomés.

Certifikata e tipit u Iéshua nga personi i notifikuar 0086, BSI Assurance UK Ltd.,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom.
Deklarata e konformitetit éshté e publikuar né www.cerva.com/conformity.htm.
Importues: CERVA GROUP, Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Ceke.
Prodhuesi: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

WHcTpyKumna 3a noTpe6uTenu Ha npeAnasHu oynna —

npo4yeTteTe BHUMaTEJTHO

Tesun ouuna 3a n3paboTeHn 3a npenaseaHe Ha 3pEHNETO OT GBP30 NETSLLN YacTULM
C HUCKa eHeprus Ha yaap. He 1 uanonasaiite npu pabota ¢ nuctoneTt unu nogobHu
ycTpoiicTea. OunnaTa ca CbC CUBW UNK OFfIeaanHm CTbKNa 1 MoraT fja ce 13nonssat
W KaTo 3a npeanaseBaHe OT CMbHYEBM Nbun cbrnacHo EN172. XvntoTto CcThKMO
NpeaocTaBs OXpaHa CpeLly ynTpaBUONETOBO M3nbyBaHe cbrnacHo Hopma EN170.
Te3n CTbKNA He Ca HaNM4HU NP BCUYKM TUMOBE ounna. Tesn oynna oTroBapsT Ha
uanckBaHnaTa Ha Hopma (EU) 2016/425, EN 166:2001. Ctbknarta ca OT onTuueH
knac 1 cernacHo Hopma EN166.

Pa3mep: Oumnara ca C yHuBepcaneH pamep.

Cknapvpane: CknagupaiiTe B opUriHanHa onakoBka npu Temnepatypa 5 — 40 °C Ha
Cyxo TAMHO MscTo. Mpeanassaite OT aGpa3vBHU CPEACTBA W Pa3TBOPUTENM UMM
v3napeHnss Ha paspeauteny. [pu NOAXOAAWIO CKNaaupaHe MepUoabT  Ha
cKnaavpaHe e 5 roavHM OT Aatara Ha NPON3BOACTBO.

MouncTeaHe: CTbKNaTa U pamMkUTe Ha OuunaTa ce MoYMCTBaT C TonMa canyHeHa
Bofa. M3bbpceaiiTe cTbknata Bb3MOXHO Haii-manko, ouunata Tpsbsa Aa ce
noyncTear ¢ Mek ronuealy napuan. He nouncTeaitTe ouunata Ha cyxo. Ouunara
MoraT Aa ce [AesuHdekuupart c pUHO AencTBalM Ae3nHMEKTaHTn. AKO He
13nonasate ounnaTa, CroxeTe ro B kanbgkara unu B NpeanasHaTa onakoska.
MNopapbxka: MakcumanHuaT cpok Ha ynotpeba Ha ouunata e Age roavHu. PegosHo
npoBepsBaiiTe ounnaTa, HanykaHo N HafpackaHo CTBKIO, EBEHTYarNHo noBpeaeHa
pamMka ~ 3HauMTENHO  HamansBaT ~ TeXHUTEe  MPeAnasHu  XapaKTepuUCTMKM.
MoBpeaeHnTeounna Tpsibea Aa ce NOAMEHST C HOBY.

BHumaHue: MaTepuanute, KOMTO Ca B MPsik KOHTAKT C KOXaTa, Npu YyBCTBUTENHN
Xopa MoraT f1a NPUYMHAT anepriniHa peakunsi. Ouunara cbe CTbKMa ONTUYEH knac 3
He Ca npefHasHaueHun 3a AbATOCPOYHO HOCEHe, 3a TakaBa Lien ca npeHasHaueHn
CTbKNaTa ¢ onTuyeH knac 1. MpeanasHuTe o4Mna, HOCEHM BbPXY AVONTPUYHM OuMna,
moraT a NpeHecaT yaapy 1 o TO3M HauuH Cb3faBaT pucKoBe 3a noTpebutens.
O6o3Ha4aBaHe Ha CTbKnara: CTbknata ca 0603Ha4YeHM CbC 3HaK 3a CbOTBETCTBME
CE, crbknata ¢ UV ¢untbp ca o6osHaueHn ¢ uucnoto 2 unu 2C, cTbknata cbe
CIbHYEB (UATBP C YMCMOTO 5 1 Criea TMPETO e MocoyeHa CTeneHTa Ha oxpaHa,
nocoyeHo e u obosHauaBaHeTo Ha npowssoautens EV, cnegea uucnoto Ha
onTuyHMs knac — 1 u obo3HauaBaHe Ha MexaHuyHaTa ycTonumBocT F — Hucka
eHeprUsi Npu yaap, eBeHTyanHo cneasa Gykea T — oxpaHa Npu €KCTPEMH
Temneparypu.

O6o3HauyaBaHe Ha pamKkaTta 3Hak 3a cwoTetctBue CE, nocodeHo e u
obosHavaBaHeTo Ha npousBoauTens EV, Homep Ha Hopmata EN166, Gykea F —
HUCKa eHeprusi Mpu yaap, eBeHTyanHo creasa Gykea T — oxpaHa Npu eKCTPEMHM
Temneparypu.

Ako cumsonute F,B, 1 A Ha CTBKIOTO U Ha ApbXKaTa 3a rnaBa He Ca WAEHTUYHM,
BMHarM BaX\ No-HMCKaTa CTOMHOCT 3a LANOTO M3fenue. AKO Ce M3ucksa OxpaHa 3a
04MTE 33 HACTULW C BMCOKA CKOPOCT MpU eKCTPEMHN TemnepaTypy, HeoGxoaumo e
nsnenueTo Aa uma obosHadeHne T HenocpeacTBeHo cnep Gyksata 3a yaap, 1.e FT,
FB unu AT, ako HsiMa TakoBa 0GO3HaYeHWe, MOXe Aa Ce M3MoN3Ba 3a oxpaHa Ha
04MTE Cpellly YacTULM C BUCOKa CKOPOCT Camo Nnpu CTaiiHa TemnepaTypa.
CepTudukatsbT Ha Tuna e usgageH ot CERTOTTICA, Hotudmumparo nuue 0086,
BSI Assurance UK Ltd., Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5
8PP, United Kingdom. 3asiBneHueto 3a CbOTBETCTBME Ce Hamupa Ha
www.cerva.com/conformity.htm.

BHocuten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Yexus
Mpoussoguten: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan
City 745, Taiwan

EN 166

Reinigung: Glaser und Brillenrahmen mit warmem Seifenwasser reinigen. Glaser
méglichst wenig wischen, die Brille durch Anlegen von einem trockenen saugféhigen
Stoff abtrocknen. Die Brille nicht trocken abwischen. Die Brille lassen sich mit sanft
wirkenden Desinfektionsmitteln desinfizieren. Wird die Brille nicht gebraucht, dann ist
sie in einem Brillenfutteral oder einer Schutzhille aufzubewahren.

Wartung: Maximale Lebensdauer der Brille betragt zwei Jahre. Die Brille ist
regelmaBig zu prifen, rissiges oder bekratztes Glas, bzw. beschadigter Rahmen
reduziert wesentlich die Schutzeigenschaften der Brille. Beschadigte Brille ersetzen.
Hinweis: Materialien, die in direktem Kontakt mit der Haut sind, kénnen bei
empfindlichen Personen die Ursache fir allergische Reaktionen sein. Brille mit
Glasern der optischen Klasse 3 sind nicht fur langerfristige Nutzung bestimmt, fur
diese Zwecke sind Glaser mit der optischen Klasse 1 bestimmt. Schutzbrille, die tber
Korrektionsbrille getragen werden, kdnnen StéBe Ubertragen, und stellen somit eine
Gefahr fir den Benutzer dar.

Kennzeichnung der Gléser: Die Glaser sind mit dem CE-Konformita ichen

Tulbitunnistuse on vélja andnud teavitatud asutus 0086, BSI Assurance UK Ltd.,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom.
Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil www.cerva.com/conformity.htm.
Importija: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, T$ehhi Vabariik
Tootja: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City 745,
Taiwan

@ Instrucciones para usuarios de gafas de proteccion
—LEA CON ATENCION

Estas gafas estan disefiadas para proteger la vista ante particulas de vuelo rapido
con baja energia de impacto. No las utilice en el trabajo con pistola de clavos o
herramientas parecidas. Las gafas con lente gris o de espejo también se pueden
utilizar para la proteccion ante la radiacion solar segin EN172. La lente amarilla
proporciona proteccion ante la radiacién ultravioleta segin EN170. Las lentes con
filtro no estan disponibles para todos los tipos de gafas. Estas gafas responden a los
requisitos de la norma (EU) 2016/425, EN 166:2001. Las lentes estan en la clase
optica 1 segiin EN166.

Talla: Las gafas tienen una talla universal.

gekennzeichnet, Glaser mit UV-Filter tragen die Nummer 2 oder 2C, Glaser mit
Sonnenfilter die Nummer 5, nach dem Bindestrich folgt der Schutzgrad, anschlieBend
folgt die Herstellerkennzeichnung EV, die Nummer der optischen Klasse — 1 und
Kennzeichnung der mechanischen Festigkeit F — niedrige StoBenergie, eventuell
gefolgt durch den Buchstaben T — Schutz bei extremen Temperaturen.

K i des Bril CE-Konformitétszeichen, gefolgt durch das
Herstellerzeichen EV, die Nummer der Norm EN166 und den Buchstaben F —
Niedrige StoBenergie, eventuell gefolgt durch den buchstaben T — Schutz bei
extremen Temperaturen.

Sind die Symbole F,B, und A auf dem Glas und dem Kopfhalter nicht identisch, gilt
der jeweils niedrigere Wert fiir das ganze Produkt. Wird der Augenschutz vor
Hochgeschwindigkeitspartikeln bei extremen Temperaturen gefordert, muss das T-
Zeichen dem StoBbuchstaben, d. h. FT, FB oder AT folgen, ist ein solches Zeichen
nicht  vorhanden, kann die Brile  fur  den Augenschutz ~ vor
Hochgeschwindigkeitspartikeln nur bei Raumtemperatur benutzt werden.

Es wurde das Typenzertifikat ausgestellt, benannte Stelle 0086, BSI Assurance UK
Ltd., Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United
Kingdom. Die Konformitatserklarung ist auf www.cerva.com/conformity.htm
verdffentlicht.

Importeur: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische
Republik

Hersteller: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

isTIFADBCI UGUN TSLIMAT, QORUYUCU EYN®K —
DIQQITLD TANI$ OLUN

Bu goruyucu eynak asagi energetik zerbadan gorumaq Ugtin istehsal olunub. Eynak
(EU) 2016/425, EN 166:2001 standartlarina uygundur. Hemin mahsul mix vuran
tapanca ve ya buna oxsar alatle islemek Uglin yararli deyil. Boz ve ya glizgllu
linzalarla eynsk EN 172 uygun olaraq giines slalarindan gorumaq tgin yararhidir.
Sari giinltik EN 170 uygun olaraq UB stialanmadan goruyur. Optik filtrla linzalar bittn
tip eynakler Ggin yararlidir. EN 166 uygun olaraq gunllyin optik sinfi 1-dir.

Olgiisii: universal 6lglide

Saxlama: Eynoyi 5-den 40 °C-dok temperaturada glinesden, abraziv tozdan,
eridicilordan va ya eridicilerin buxarindan gorunan yerds saxlamaq lazimdir. Saxlama
miuddeti — mivafiq seraitde istehsal miiddstinden etibaren 5 il.

Temizlema: Eynayi sabunlu iliq suyu istifade etmakle temizlemak lazimdir. Linzalar
yumsaq parga ile silmek lazimdir. Quru linzalari silmayin. Dezinfeksiya yumsagq
dezinfeksiya vasitasinin istifadesi ile mimkindir. Eynak istifade olunmayan zaman
onlari futlyarda saxlamag lazimdir.

Xidmet: Xidmat miiddsti 2 ildir. Har glin eyneye baxmagq lazimdir. Ciziimis ve ya
catlamis linzalar, hamginin zadslenmis ¢arcive bildirilmis goruma saviyyasini
shamiyyatli deracada azaldir. Zadslenmis eynayi dayismak lazimdir.

Xobardarliq: Cox hassas darisi olan adamlarda eynayin materiali derini bir az
qiciglandira biler va ya allergik reaksiya vera biler. Bu halda eynayin sonraki
istifadasini kasin. 3 optik sinifli gozllkler uzun muddatli istismar Gclin nazerde
tutulmayib, uzun muddatli istifade tglin 1 optik sinifli gozltkler uygundur. Korreksiya
eden eynayin Uzarindan istifade olunan qoruyucu goézliiklar zerbani otlre biler, ve
belslikla istifadacini riske sala bilar.

Linzalarin markalanmasi: EC normalarina uygun yapisqan etiket, filtrin kodu, oldugu
halda: UB filtr — 2 ve ya 2C, glnasin isiq lakalarindan filtr - 5, filtr saviyyesinin isarasi
filtrin kodundan sonra yerlasir; istehsalgi kodu EV, optik sinfi 1, mexaniki méhkemliyi:
F — asagi energetik zarba ve ya FT- asagi energetik zerba ekstremal temperaturada.
Cargivenin markalanmasi: EC normalarina uygun yapisqan etiket, istehsalgi kodu
EV, standartin némrasi EN166, mexaniki méhkemlik — F asadi energetik zerbs, FT-
asagi energetik zerba ekstremal temperaturada.

190712 ISpec universal ml BSI Evonne Ul v31 A3 double

© Instrukce pro uzivatele ochrannych bryli - CTETE
POZORNE

Tyto bryle jsou navrzeny k ochrané zraku pfed rychle leticimi ¢asticemi s nizkou
energii nérazu. NepouZivejte je pfi praci s nastielovaci pistoli nebo obdobnymi
néstroji. Bryle osazené Sedym nebo zrcadlovym zornikem Ize pouZit také k ochrané
pfed slunednim zafenim dle EN172. Zluty zornik poskytuje ochranu pred
ultrafialovym zarenim dle EN170. Zorniky s filtry nejsou k dispozici pro véechny typy
bryli. Tyto bryle odpovidaji pozadavkim normy (EU) 2016/425, EN 166:2001. Zorniky
jsou v optické tfidé 1 podle EN166.

Velikost: Bryle maji universalni velikost.

Skladovani: Skladujte v plvodnim obalu pfi teploté 5 — 40°C na suchém tmavém
misté. Chrarite pfed abrazivy a rozpoustédly nebo vypary rozpoustédel. Pfi vhodnych
podminkéach skladovani je doba skladovatelnosti 5 let od data vyroby.

Cisténi: Zorniky a obruby bryli &istéte teplou mydiovou vodou. Zorniky utirejte co
nejméné, bryle suste pfiloZzenim mékké savé latky. Necistéte bryle za sucha. Bryle je
mozné desinfikovat jemné pusobicimi desinfekénimi prostfedky. Pokud bryle
nepouzivate, ulozZte je do pouzdra nebo ochranného obalu.

Udrzba: Maximalni Zivotnost bryli je dva roky. Bryle pravidelné kontrolujte, praskly
nebo poskrabany zornik pfipadné poSkozend obruba vyznamné snizuji jejich
ochranné vlastnosti. PoSkozené bryle nahradte novymi.

Upozornéni: Materidly, které jsou v pifimém kontaktu s pokozkou, mohou byt
u vnimavych osob pficinou alergickych reakci. Bryle se zorniky optické tfidy 3 nejsou
uréeny k dlouhodobému pouzivani, protyto Gcely jsou uréeny zorniky s optickou
tfidou 1. Ochranné bryle noSené pres korekéni bryle mohou prenést narazy a tak
vytvareji riziko pro uZivatele.

Znaceni zorniku: zorniky jsou oznaceny znackou shody CE, zorniky s UV filtrem
jsou znaceny ¢islem 2 nebo 2C , zorniky se slune¢nim filtrem &islem 5 za pomlickou
je uveden stupen ochrany, dale je uvedeno oznacgeni vyrobce EV, nasleduje ¢islo
optické tfidy — 1 a oznaceni mechanické pevnosti F — nizka energie narazu pfipadné
néasledované pismenem T — ochrana pii extrémnich teplotach.

Znaceni obruby: znacka shody CE nésledovana oznacenim vyrobce EV, &islem
normy EN166 a pismenem F — nizka energie narazu pfipadné nasledované
pismenem T — ochrana pii extrémnich teplotach.

Pokud symboly F,B, a A na zorniku a nahlavnim drzaku nejsou shodné, plati vzdy
nizsi hodnota pro cely vyrobek. Pokud je poZadovana ochrana oci proti ¢asticim
s vysokou rychlosti pii extrémnich teplotach je nutné aby vyrobek mél oznageni T
bezprostfedné za pismenem pro naraz tj. FT, FB nebo AT, pokud takové oznaceni
nema, mize byt pouzivan kochrané oéi proti ¢asticim o vysoké rychlosti jen
pfi pokojové teploté.

Certifikat typu byl vydan notifikovanou osobou ¢. 0086, BSI Assurance UK Ltd.,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowilhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom.
Prohlaseni o shodé je uvefejnéné na www.cerva.com/conformity.htm.

Dovozce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

Vyrobce: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

BRUGSANVISNING TIL SIKKERHEDSBRILLER - LES
OMHYGGELIGT

Disse briller er designet til at beskytte gjnene mod hurtigt flyvende partikler med en
lav stadenergi. De ma ikke bruges ved arbejde med sempistol eller lignende vaerktaj.
Briller, der er udstyret med gra eller spejllinser, kan ogsa bruges til beskyttelse mod
sollys i henhold til EN172. Gule linser yder beskyttelse mod UV-lys i henhold til
EN170. Linser med filtre er ikke til radighed for alle typer briller. Disse briller opfylder
kravene af standarden (EU) 2016/425, EN 166:2001. Linser er i optisk klasse 1 i
henhold til EN166.

Storrelse: Briller har en universal storrelse.

Opbevaring: Opbevares i oprindelig emballage  ved temperatur
5—40°C et tart markt sted. Skal beskyttes mod abrasive midler og oplasningsmidler
eller oplosningsmidlets dampe. Under egnede opbevaringsvilkar er opbevaringstid 5
ar siden produktionsdatoen.

Rengering: Linser og stel rengares med lunt seebevand. Linser bar ikke pudses, kun
tarres vha. en blad sugende klud. Briller ma ikke rengores, mens de er tarre. Brillerne
kan desinficeres med milde desinfektionsmidler. Hvis briller ikke bruges, opbevares
de i etui eller beskyttelsesemballage.

Vedligeholdelse: Den maksimale levetid af brillerne er to ar. Briller bar kontrolleres
regelmaessigt, spreekkede eller ridsede linser eventuelt beskadiget stel betydeligt
saenker deres beskyttelsesevner. Beskadigede briller erstattes med nye.

Advarsel: Materialer, som er i direkte kontakt med huden, kan hos falsomme
personer forarsage en allergisk reaktion. Briller med linser af optisk klasse 3 er ikke
beregnet til langvarig brug, for disse formal er beregnet linser med optisk klasse 1.
Beskyttelsesbriller, som anvendes sammen med briller med styrke, kan overfare
stad, og dermed danne risiko for brugeren.

Meerkning af linser: linser er meerket med et CE-maerke, linser med UV-filter er
maerket med nummer 2 eller 2C, linser med solfilter med nummer 5, efter bindestreg
er anvist beskyttelsesgrad. Endvidere anvises producent identifikation EV, bagefter
folger nummer af optisk klasse — 1 og maerkning af mekanisk styrke F — lav
stadenergi eventuelt efterfulgt af bogstav T — beskyttelse ved ekstreme temperaturer.
Meerkning af brillestel: CE-maerket efterfulgt af producent identifikation EV,
standardnummer EN166 og bogstav F — lav stedenergi eventuelt efterfulgt med
bogstav T — beskyttelse ved ekstreme temperaturer.

Hvis symboler F,B, og A pa linser og hovedboijlen ikke er ens, er det altid lavere
veerdi, der geelder for hele produktet. Hvis der opkreeves ojenveern mod hurtigt
flyvende partikler ved ekstreme temperaturer, er det nadvendigt, at produktet baerer
meerke T umiddelbart efter bogstavet for sted, dvs. FT, FB eller AT, hvis et sadant
meerke ikke findes, kan gjenvaern bruges mod hurtigt flyvende partikler kun ved
stuetemperatur.

EC-type certifikat er udstedt af bemyndiget organ 0086, BSI Assurance UK Ltd.,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom.
Overensstemmelseserkleering findes pa www.cerva.com/conformity.htm.

Importer: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢,
Tjekkiet.Producenter: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist,
Tainan City 745, Taiwan

Almacene en el embalaje original, a un temperatura de 5 — 40 °C
en un sitio seco y oscuro. Evite el contacto con abrasivos, disolventes o vapores de
los disolventes. En condiciones de almacenaje adecuadas, el tiempo de almacenaje
es de cinco aos desde la fecha de produccion.

Limpieza: Limpie las lentes y la montura con agua caliente y jabonosa. Frote la lente
lo menos posible, seque las gafas colocando un pafio suave y absorbente. No limpie
las gafas en seco. Las gafas se pueden desinfectar con algin desinfectante suave.
Si no utiliza las gafas, guardelas en una funda o envase de proteccion.
Mantenimiento: La vida atil maxima de las gafas es dos afos. Revise las gafas
regularmente, una lente agrietada o rallada, o una montura dafiada, reducen de
forma importante su capacidad de proteccion. Sustituya las gafas dafiadas por unas
nuevas.

Advertencia: Los materiales en contacto directo con la piel pueden provocar
reacciones en personas sensibles. Las gafas con lentes de clase optica 3 no estan
destinadas a ser usadas a largo plazo, a esta finalidad estan destinadas las lentes de
clase optica 1. Las gafas de proteccion llevadas por encima de gafas graduadas
pueden transmitir el choque, creando asi un riesgo para el usuario.

Marcacion de la lente: la lente est4 marcada con la sefial de conformidad CE, las
lentes con filtro UV marcadas con un 2 o 2C, con filtro solar un 5, tras el guién se
indica el nivel de proteccion, sigue la marca del fabricante EV, sigue el nimero de
clase dptica - 1 y marca de rigidez mecanica F - baja energia de golpe, si es el caso
seguida de la letra T - proteccion contra temperaturas extremas.

Marcacion de la montura: sefal de conformidad CE seguida de marca del
fabricante EV, nimero de norma EN166 y letra F - baja energia de golpe, si es el
caso seguida de la letra T - proteccion contra temperaturas extremas.

Si los simbolos F, By A en la lente y en la montura no coinciden, siempre es valido el
valor més bajo para todo el producto. Si las proteccion requerida de los ojos contra
las particulas a alta velocidad en temperaturas extremas es necesario que el
producto tenga la marca de una T junto a la letra para el golpe, es decir FT, FB o AT.
Si esta marcacion no esta, se puede utilizar para la proteccion de los ojos contra las
particulas voladoras a altras velocidad solo a temperatura ambiente.

Certificado de tipo emitido por persona notificada 0086, BSI Assurance UK Ltd.,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom.
La declaracion de conformidad esta disponible en www.cerva.com/conformity.htm.
Importador: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa
Fabricante: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

Attention: Le matériau des verres peut étre une irritation de la peau et provoquer
des réactions allergiques chez les personnes ayant la peau sensible. Dans un tel cas,
de ne plus utiliser de ces verres. Opticla classe 3 visiéres ne sont pas destinés a long
terme, visiéres a long terme avec classe optique 1 signifiait. Lunettes portés sur des
verres correcteurs peuvent transmettre les chocs et poser ainsi un risque pour
I'utilisateur.

Objectifs marque: Conformité marquage CE, le code de filtre si disponibles: filtre UV
- 2 ou 2C, de protection solaire - 5, le niveau du filtre est placé aprés le code du filtre,
le code de fabricant EV, classe optique 1 de résistance mécanique: F - I'énergie a
faible impact ou FT faible énergie de collision a des températures extrémes.

Cadre marqueur: étiquette de conformité CE, le code fabricant EV, EN166 numéro
de série, une résistance mécanique - F énergie a faible impact ou FT faible énergie
de collision & des températures extrémes.

Si les symboles F, B, A sont différentes sur le cadre et |a visiére, les propriétés bien-
aimés sont appliquées. Comme une protection contre les particules a grande vitesse
a des températures extrémes est nécessaire, les protecteurs oculaires doivent étre
marquées par la lettre T, immédiatement apres la lettre d'impact, c'est-a FT, BT et
AT. Si la lettre dimpact n'est pas suivie par la lettre T, puis I'ceil sera utilisé
exclusivement wordn contre les particules a haute vitesse a la température ambiante.
CE certificat de type par un organisme notifié Nr. 0086, BSI Assurance UK Ltd.,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom.
La déclaration de conformité est disponible sur le site
www.cerva.com/conformity.htm.

Importateur: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, République
tcheque.

Fabricant: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan.

@ Hasznalati Gtmutaté: KERJUK OLVASSA EL
FIGYELMESEN!

a védészemiveg rendeltetése, hogy megvédje szemét a gyorsan repllé részecskék
alacsony energidju hatasai ellen. Ne haszndlja szogbelové pisztollyal végzett
munkanal vagy hasonl6 helyzetben. Szirke lencsével vagy tikrozétt napellenzé
réteggel ellatott védészemuiveget fel lehet hasznalni napsugarzas elleni védelemre az
EN172 szerint. Sarga lencse védelmet nyUjt az UV sugarzas ellen az EN170 szerint.
Avédészemivegek kielégitik az (EU) 2016/425, EN 166:2001szabvany
kovetelményeit. A lencsél optikai 1. osztaly minéségliek EN166 szerint.

Meéret: egy univerzalis méret.

Tarolas: 5-40 ° C-on Kerillje a csiszoléanyagok és oldészer vagy oldészer gozok
kozelségét. Ha a szemiveget nem hasznélja, tarolia avédé csomagolésaban.
Eltarthatosag 5 év tarolva megfeleld kortilmények kozott.

Tisztitds: lencsék és szemiveg keretek tisztitisa meleg szappanos vizzel.
A lencséket dvatosan torolgesse, szaraz és puha anyaggal. Ne hasznaljon olddszert!.
A szemiivegeket fertétieniteni lehet oldészermentes fert6tlenitdszerekkel.
Karbantartas: A maximdlis élettartama a lencséknek két év. Rendszeresen
ellendrizze a szemuveget, repedt vagy karcos vagy sériilt tiveggel, kerettel jelentésen
csokkenti a védelmi tulajdonségait. Ha sériilt a szemlveg, azonnal cserélje ki Uj
szemivegre.

Figyelem: A szemiiveg részei, amelyek kozvetlenil érintkeznek a bérrel érzékeny
személyeknél allergias reakciokat okozhatnak. 3. optikai osztalyl szemiveg hosszan
tarté hasznalatra nem alkalmasak, erre a célra valasszon optikai 1. osztalyba tartozo
szemliveget. Biztonsagi szemiveg felett viselt korrekciés szemiveg képes
tovabbitani sokkok és ezzel kockazatot jelent a felhasznalé szamara.

Akeret jelolé CE m Oségi jelolést, a gyartd nevét, majd EV, szabvany

Anweisungen fiir die Anwender der Schutzbrille —
SORGFALTIG LESEN

Diese Brille ist fur den Augenschutz vor schnell fliegenden Partikeln mit geringer
Aufprallenergie entworfen. Bei der Arbeit mit EinschieBpistole oder ahnlichen Geraten
nicht benutzen. Brille mit grauen oder verspiegelten Glasern, sie kann auch zum
Schutz vor Sonneneinstrahlung nach EN172 benutzt werden. Gelbes Glas bietet
Schutz vor UV-Strahlung nach EN170. Glaser mit Filtern sind nicht fur alle
Brillenarten verfiigbar. Diese Brille entspricht den Anforderungen der Norm (EU)
2016/425, EN 166:2001. Die Glaser entsprechen der optischen Klasse1 nach EN166.
GroBe: Die Brille ist in UniversalgroBe verfiigbar.

Lagerung: In urspringlicher Verpackung, bei einer Temperatur von 5 — 40 °C,
trocken und dunkel lagern. Vor Scheuer- und L6sungsmitteln oder
Lésungsmitteldampfen schiitzen. Bei richtigen Lagerbedingungen betragt die
Lagerfahigkeit 5 Jahre vom Produktionstag.

&P Juhised kaitseprillide kasutajale - LUGEGE
TAHELEPANELIKULT

Need prillid on moeldud nagemise kaitsmiseks kiiresti lendavate osakeste eest, millel
on véike |6dgienergia. Arge kasutage neid td6tamisel naelaplstolite ega teiste
sarnaste todriistadega. Hallide v6i peegelklaasidega prille véib kasutada ka kaitseks
paikesekiirguse eest vastavalt standardile EN172. Kollased klaasid kaitsevad
jirguse eest vastavalt standardile EN170. Filtritega klaasid ei ole saadaval
Upide jaoks. Need prillid vastavad standardi (EU) 2016/425, EN 166:2001
nduetele. Klaasid on 1. optilisest klassist vastavalt standardile EN166.

Suurus: prillid on universaalse suurusega.

Sailitamine: séilitage originaalpakendis temperatuuril 5-40 °C kuivas ja pimedas
kohas. Kaitske abrasiivsete ainete, lahustite ja lahustiaurude eest. Sobivates
séilitustingimustes on sailitusaeg 5 aastat alates tootmise kuupaevast.

Puhastamine: puhastage prilliklaase ja -raame sooja seebiveega. Ho6ruge klaase

® OHJEET SUOJALASIEN KAYTTAJALLE - LUE
HUOLELLISESTI

N&mé suojalasit on tarkoitettu suojelemaan silmié suurella vauhdilla lentévilté pienen
térméaysenergian omaavilta partikkeleilta. Ala kayta niita kayttdessasi naulainta tai
vastaavia tyokaluja. Harmailla tai peililinsseilld varustettuja suojalaseja voidaan
kayttad myds suojana auringon séteilyltd standardin EN172 mukaisesti. Keltaiset
linssit suojaavat ultraviolettiséteilyltd standardin EN170 mukaisesti. Suodattimella
varustettuja linssejd ole saatavissa kaikkiin suojalasityyppeihin. Naméa suojalasit
vastaavat standardin (EU) 2016/425, EN 166:2001 vaatimuksia. Standardin EN166
mukainen linssien optinen luokka on 1.

Koko: Universaali koko.

i: Varastoi alkup a pakkauksessa 5 — 40 °C lampdtilassa kuivassa
valolta suojatussa paikassa. Suojaa tuote naarmuttavien aineiden ja liuottimien tai
niiden hdyryjen vaikutukselta. Ohjeiden mukaisissa olosuhteissa on tuotteen sallittu
varastointiaika 5 vuotta valmistuspéivasta.

Puhdistus: Puhdista suojalasien linssit ja kehykset |ampiméll& saippuavedella. Pyyhi
linsseja mahdollisimman véhén, kuivaa suojalasit pehmeéllda imevélléd kankaalla
painelemalla. Ala puhdista suojalaseja kuivana. Suojalasit voidaan desinfioida
miedoilla desinfiointiaineilla. Jos et kaytd suojalaseja, laita ne koteloon tai
suojapakkaukseen.

Huolto: Suojalasien maksimaalinen kéyttoikd on kaksi vuotta. Tarkasta suojalasit
saanndllisesti. Halkeilleet tai naarmuuntuneet linssit tai vioittuneet kehykset
heikentavét merkittavasti niiden suojaominaisuuksia. Vaihda vioittuneet suojalasit
uusiin.

Huomautus: lhon kanssa suoraan kosketukseen tulevat materiaalit voivat herkilla
henkilgilla aiheuttaa allergiareaktioita. Suojalaseja, joiden linssien optinen luokka on
3, ei ole tarkoitettu pitk&aikaiseen kayttdon, tdhan tarkoitukseen ovat linssit, joiden
optinen luokka on 1. Taittovikaa korjaavien silmalasien paalla kaytettavét suojalasit
voivat johtaa iskuja ja aiheuttaa siten vaaran kayttajalle.

Linssien merkinnat: Linssit on merkitty CE-merkinnalld, UV-suodattimella varustetut
linssit on merkitty numerolla 2 tai 2C, aurinkosuodattimella varustetut linssit numerolla
5, valivivan jalkeen on suojausluokka, lisdksi on valmistajan merkintd EV, jonka

térméaysenergia, jota voi seurata kirjain T — suojaus aarimmaisissa lampétiloissa.
Kehysten merkinnat: CE-merkinté, jonka jalkeen on valmistajan merkintd EV,
standardin numero EN166 ja kirjain F — pieni torméysenergia, jota voi seurata kirjain

T — suojaus &arimmaisissa lampdtiloissa.

Elleivat symbolit F, B, ja A linsseissé ja kehyksissé ole samat, patee koko tuotteelle
aina alempi . Jos vaaditaan silmien suojausta suurella vauhdilla lentaviltd
partikkeleilta aarimmaisissa |ampoétiloissa on tuotteessa oltava merkinta T heti
térméaysenergiaa osoittavan kirjaimen jalkeen so. FT, FB tai AT. Ellei tuotteessa ole
tallaista merkintad, voidaan sita kayttda silmien suojaukseen suurella vauhdilla
lentéavilta partikkeleilta vain huoneenldmpétilassa.

Tyyppisertifikaatin on antanut ilmoitettu laitos 0086, BSI Assurance UK Ltd., Kitemark
Court, Davy Avenue, Knowlhill, Miton Keynes MK5 8PP, United Kingdom.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytettavissa osoitteessa
www.cerva.com/conformity.htm.

Maahantuoja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech republic

voimalikult véhe. Kuivatage prille pehme imava riide vastt lisega. Arge

puhastage  prille  kuivalt. Prile  vdib  desinfitseerida  leebetoimeliste
desinfitseerimisvahenditega. Kui te ei kasuta prille, pange need toosi voi
kaitseimbrisesse.

Hooldamine: prilide maksimaalne kasutusaeg on kaks aastat. Kontrollige prille
regulaarselt. Pragunenud véi krimustatud klaas voi kahjustunud raam véhendab
maérkimisvaarselt prillide kaitseomadusi. Kahjustunud prillid asendage uutega.
Téhelepanu! Nahaga otseses kokkupuutes olevad materjalid voivad tundlikel
inimestel pohjustada allergilisi reaktsioone. Prillid klaasidega 3. optilisest klassist ei
ole méeldud pikaajaliseks kasutamiseks. Selleks on méeldud klaasid 1. optilisest
klassist. Kaitseprillide kandmine optiliste prillide peal véib pdhjustada |66kide
Ulekandumist ja sellega ohtu kasutajale.

Klaasi margistus: klaasidel on CE-vastavusmargis, UV-filtriga klaasid on tahistatud
numbriga 2 voi 2C, péikesefiltriga klaasid numbriga 5 ja méttekriipsu jarel on
kaitseaste, seejérel on tootja tahis EV, jargneb optilise klassi number (1) ja
mehaanilise tugevuse tahis (F — véike |66gienergia) ning vaib jargneda taht T — kaitse
aarmusliku temperatuuri korral.

Raami mérgistus: CE-vastavusmargis, millele jargneb tootja tahis EV, standardi
EN166 number ja tdht F — vaike l66gienergia, millele jargneb téht T — kaitse
aarmusliku temperatuuri korral.

Kui stimbolid F, B ja A ei kattu klaasil ja peahoidikul, kehtib kogu toote kohta alati
madalam véaartus. Kui on noéutav silmade kaitsmine suure kiirusega lendavate
osakeste eest aarmusliku temperatuuri korral, siis peab tootel olema tahis T kohe
166ki tahistava téhe jarel, st FT, FB vai AT. Kui tootel sellist tahist ei ole, siis v6ib seda
kasutada silmade kaitsmiseks suure kiirusega lendavate osakeste eest ainult
toatemperatuuril.

Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

OAHFIEZ XPHZHZ, MPOZTA-TEYTIKA TIAAIA. -

S10BaaTE TTPOTEKTIKOA.
Ta TpooTaTeuTIKE YuaNid autd €xouv OXeSIOOTEl yia TIPOOTACIA ATT® KTUTTApATA
HIKPAG evépyelag. Eival o€ ouppdppwon pe Tnv odnyia (EU) 2016/425, EN 166:2001.
To Tpoidv auTd Bev eival OXEDIAOHEVO VIO EPYATTT HE PEYEAQ QUTOHATO KAPPWTIKE
pnxavriuara n maped@epr] epyaleia. Ta yuaNid Je ykpl 1) em@aveia KaBpEQTn eival
Kat@AANAa yia TTpooTacia atmd TNV NAIOKA akTivOBoAia CUNQWVA HE TOV KAVOVIOUO
EN 172. Autd pe KiTpivo Xpwpa TTpooTaTedel atmé Ty UTTEPIWdN akTivoBoAia (UV)
oUu@wva pe Tov Kavoviopé EN 170. dakoi pe otrmiké @iAtpo Sev eival Siabéoipol yia
6Aoug Toug TUTTOUG yuaAiv. H oTITikA KAGon Tou @akoU eival 1 oUpgwva pe Tov
kavoviopé EN 166.
MéyeBog: Eva péyebog.
Amobrikeuon: Ta yuaNid Tpémel va amobnkedovTal o€ Bepuokpacieg petagu 5 -
40°C, TIpooTaTEUPEVA aTTO WG, OKANPEG OKOVEG, SIOAUTIKA Kal OTHOUG SICAUTIKGV
uypwv. H Bidpkeia fwhg eival 5 xpdvia amd Tnv nuepopnvia Trapaywyrg oe
KaTGAANAEG OUVBRKEG.
KaBapiopog: Ta yuahia TTpémrel va kabapifovtal pe oatrouvada kai xAlapod vepd. Or
QaKOi TIPETTEI VA OTEYVWVOVTAI HE HOAAKS Upaopa. Mnv OKOUTIETE OTEYVOUG GaKoUG.
H amoAupavon eivar duvarr pe paAakd atmoAupavTiké SiaAvpara. Ta yuaNid TrpéTTel
va @uAdyovTtal oTnv BrKn Toug 6Tav Bev XPNOIKOTIoIoUVTal.
ZuvrApnon: O Xpovog Jwnhg Twv yuahiwv eival 2 xpovia. Ta yuahid Tpémel va
£TMOEWPOUVTAl O€ TAKTA XPOVIKG dIAoTAHATA. PATOOUVIOUEVO! 1] PAYICUEVO! QOKOT N
Xahaopévo TTACioIo peiwvouv dpaoTikd To eTTiedo TTpooTaciag. Xahaouéva yuahid
TIPETTEl va avTikadioTavTal.
Mpoooxn: To UAIKO Twv YUOMWY UTTOPEi va TIPOKOAECEI €pEBIOUO OTO SEpHa Kal
aMAepyikr avTidpaon o€ avBpwIToug Pe TTOAU euaioBnTo Sépua. Ze TETOIA TTEPITITWON
HnV Ta xpnoipoTrolgite ma. MuaNid pe gakoug oTrTikrg kKAdong 3 Sev TrpoopifovTal yia
Xpnon pokpdg diapkeiag. MNa Xprion HOKpAg dlapKeiag TPETTEN va XpnalpoTrolodvTal
yuahid kKAdong 1. TuaAid TIPOCTATEUTIKA TTOU GWPOUVTAl ETTAVW ATTO YUCAIG HUWTTIaG
/ TIpecBUWTTIAG PTTOPOUV VA HETAPEPOUV TO KTUTINHO Kal va gival ETKivOuva yia Tov
Xpnotn.
MapKkdpiopa @akwyv: Zfipa ouppdpewong EC, kwdikdg gidtpou av umdpyer: UV
@iATpo — 2 1} 2C, GiATPO avTNAIGS - 5, To ETTITTIESO TOU PIATPOU AVAYPAPETAl PETG ATIO
TOov KwdIKO Tou @iATpou, KwdIKGG Karaokeuaot EV, ommiki kAdon 1, pnxaviki
avtoxn: F—kpouan xaunAng evépyelag i FT-kpoUon xapnAfig evépyelag o€ akpaieg
BeppoKpaoieg.
Mapkdpiopa mAaioiou: Ziua ouppopguwong EC, kwdikdg kataokeuaotn EV,
EN

Ap1Bpog TIPOTUTIOU 166, Hnxavikn avToxn:
F—kpoUon xaunAng evépyeiag i FT-kpouon XaunAng evépyelag O€  OKPAiEg
BeppoKpaTieS.

Edv Ta oupBoAia F, B, A gival SlagopeTikd 0Toug pakoUs Kai To TTAaialo, TéTe 1IoXUouv
ol XOuNAOTEPEG TIPEG.  Av aTTAITEITAI TIPOCTOCIA €vaVTI  ITITAUEVWY OVTIKEIMEVWY
UYNARG TaxUTNTaG o€ akpaieg BEPUOKPATIES, TOTE TA TIPOCTATEUTIKA HOTILV TTPETTEI VO
eival papkapiopéva pe 1o ypappa T apéowg petd 1o Mpdupa Emimrrwong (impact),
yia Trapddeiypa FT, BT A AT. Av 1o Mpdupa Emimwong (impact) Sev akoAouBeital
atré 10 ypaupa T TOTE Ta TIPOCTATEUTIKG HOTILV TTPETTEI VA XPNOIPOTTOIOUVTAl HOVO yia
Tpo@UAagn amd  ITTAUEVa  avTikeipeva uwnAig Taxutntag oe Bepuokpacia
TepIBaAAovTOG.

MioTotroinTiké TUTToU EC £kd66nKe a6 Tov Opyaviopd: No. 0086, BSI Assurance UK
Ltd., Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhil, Milton Keynes MK5 8PP, United
Kingdom. H AnAwon Zupuopewaong eivar SIaB€aiun petd oTnv NAeKTPovIKR diedBuvon
www.cerva.com/conformity.htm.
Eicaywyéag: CERVA GROUP as.,
Anpokparia.

KaraokeuaoTig: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan
City 745, Taiwan

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Toexiki

EN166: F - Alacsony energia hatasa , FT - alacsony hatast energia szélséséges

Ha a kovetkezé jelzések: F, B,A eltérnek a fejkereten és a latémezon, minden
esetben az alacsonyabb védelmi képességet kell figyelembe venni. Ha a repiilé
részecskék kockazata szélséséges hdmérséklettel parosul, akkor a véddeszkdznek a
T jelzést is viselnie kell kdzvetleniil a mechanikai védelem jelzése utan: mint FT, BT
or AT. Ha a mechanikai védelem jelzése nem parosul T jelzéssel, akkor azt a
védbeszkozt csak szobahémérsékleten szabad hasznalni!

Tipus vizsgalati tanusitast kiadtak: bejelentett szervezet 0086, BSI Assurance UK
Ltd., Kitemark Court, Davy Avenue, Knowilhil, Milton Keynes MK5 8PP, United
Kingdom. A megfelel6ségi nyilatkozat letélthetd a www.cerva.com/conformity.htm.
Importér: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Csehorszag
Forgalmaz6: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi ut 112.
Gyart6: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City 745,
Taiwan

UTILISATION, LUNETTES-ATTENTION LIRE

Ces lunettes de sécurité sont congus pour la protection contre les chocs de faible
énergie. Contient les lunettes a la norme (EU) 2016/425, EN 166:2001. Ce produit
n'est pas apte a coopérer avec un pistolet a clou ou un couteau. Les lunettes avec
des verres gris ou miroirs sont adaptés a la protection de la lumiére du soleil a la
norme EN 172 bouclier jaune protége contre les rayons UV selon la norme EN 170
lentilles avec le filtre optique ne sont pas disponibles pour tous les types de verres.
La classe optique 1 visiére selon la norme EN 166.

Taille: taille universelle

Stockage: Lunettes doit étre conservé a une température comprise entre 5 - 40° C, a
I'abri de la lumiére, de la poussiére et de produits nettoyants abrasifs ou des vapeurs
de solvants. La durée de conservation est de 5ans a compter de la date de
fabrication dans des conditions appropriées.

Nettoyage: Les verres doivent étre nettoyés avec de I'eau chaude et du savon. Les
lentilles doivent étre séchés en utilisant le tissu mou. Essuyez les lentilles seches. La
décontamination est possible avec le désinfectant doux. Les lunettes de protection
doivent étre stockés dans le cas ou il n'est pas en cours d'utilisation.

Entretien: La durée de vie est de 2 ans. Les verres doivent étre inspectés
réguliérement. L'image rayé ou fissuré ou endommagé lentilles réduit
considérablement la protection de I'air. Les lunettes endommagées doivent étre
remplacées.

UPUTE ZA KORISNIKE ZASTITNIH NAOCALA -
PROCITAJTE PAZLJIVO

Ove naocale su konstruirane za zastitu ociju od letecih Cestica s niskom energijom
udara. Naocale ne koristite kod rada s pistoljem za zabijanje ¢avala i sli¢nim alatima.
Naocale sa sivim ili zrcalnim vizirom mogu se koristiti i za zastitu od sunéeve
svjetlosti prema standardu EN172. Zuti vizir $titi o&i od UV zragenja prema standardu
EN170. Stakla s filtrima nisu dostupna za sve vrste naocala. Ove naogale ispunjavaju
zahtjeve standarda (EU) 2016/425, EN 166:2001. Stakla spadaju u opticku klasu 1
prema standardu EN166.

Veli¢ina: Naocale su univerzalne veli¢ine.

Cuvanje: Naocale ¢uvajte u originainoj ambalazi na temperaturi od 5 — 40 °C
na suhom i tamnom mjestu. Cuvati od dodira s abrazivnim tvarima, otapalima ili
parama otapala. Pod uvjetom Guvanja u odgovarajuc¢im uvjetima vrijeme skladistenja
je 5 godina od datuma proizvodnje.

Ciséenje Stakla i okvire naocala &istite sapunicom. Vizire briite $to je moguce
manje, i susite ih samo dodirom upijajuée mekane krpe. Nemojte distiti naogale ,na
suho®. Naocale se mogu dezinficirati blagim sredstvima za dezinfekciju. Ako naocale
ne koristite, pohranite ih u futrolu ili zastitnu ambalazu.

Odrzavanje: Zivotni vijek naoala je do dvije godine. Naocale redovito provjeravaite,
pukotine vizira odnosno ostecenja okvira znatno smanjuju njihova zastitna svojstva.
Ostecene naocale zamijenite novim.

Upozorenje: Materijali koji dolaze u izravan dodir s kozom, mogu izazvati alergijske
reakcije kod osjetljivih osoba. Naocale sa staklima opticke klase 3 nisu namijenjene
za dugoroénu upotrebu. U takve svrhe koristite vizire opticke klase 1. Zastitne
naocale namjestene preko korektivnih naocala mogu prenositi mehanicke udare i
predstavljaju rizik po korisnika.

Oznake za stakla: viziri su oznaceni oznakom uskladenosti CE, viziri s UV filtrom
oznaceni su brojem 2 ili 2C, viziri s filtrom za zastitu od sunéeve svjetlosti oznaceni
su brojem 5, iza povlake naveden je stupanj zastite, dalje je navedena oznaka
proizvodaca EV, slijedi broj opticke klase — 1 te oznaka mehanicke ¢vrstoée F — niska
energija udara, i eventualno slovo T — zastita u ekstremnim uvjetima.

Oznake okvira: oznaka uskladenosti CE uz oznaku proizvodaca EV, broj standarda
EN166 i slovo F — niska energija udara, eventualno uz broj T — zastita u ekstremnim
uvjetima.

Ukoliko se ne podudaraju simboli F, B, i A na viziru i naglavnom nosacu, na proizvod
se odnosi niza od navedenih vrijednosti. Ako se zahtijeva zastita ociju od Cestica s
visokom brzinom kretanja pri ekstremnim temperaturama, neophodno je koristiti
naocale s oznakom FT, FB ili AT neposredno iza oznake (slova) T za otpornost na
udare, ukoliko naogale nemaju ovu oznaku, one se smiju koristiti za zastitu ociju od
Cestica s visokom brzinom kretanja samo pri sobnoj temperaturi.

Certifikat tipa izdan je od strane notificirana osoba 0086, BSI Assurance UK Ltd.,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom.
Izjava o podudarnosti bi¢e objavljena na stranicama www.cerva.com/conformity.htm.
Uvoznik: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Ceska republika
Proizvodac: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

@ Istruzioni per gli utilizzatori di occhiali protettivi —
LEGGERE ATTENTAMENTE

Questi occhiali sono stati progettati per proteggere gli occhi contro le particelle
vaganti a basso impatto energetico. Non utilizzarli quando si lavora con una pistola
sparachiodi o strumenti simili. Gli occhiali muniti di lenti grigie o a specchio possono
anche essere utilizzati per la protezione dalle radiazioni solari secondo la norma
EN 172. Le lenti gialle forniscono protezione dai raggi ultravioletti secondo la norma
EN 170. Le lenti con filtri non sono disponibili per tutti i tipi di occhiali. Questi occhiali
sono conformi ai requisiti della norma (EU) 2016/425, EN 166:2001. Le lenti
appartengono alla classe ottica 1 ai sensi della norma EN 166.

Taglie: gli occhiali sono di taglia universale.

Conservazione: conservare nella confezione originale ad una temperatura di 5 — 40
°C in un luogo asciutto e buio. Proteggere da abrasivi e solventi o vapori di solventi.
In condizioni di conservazione appropriate, il periodo di conservazione & pari a 5 anni
dalla data di produzione.

Pulizia: pulire le lenti e la montatura con acqua calda e sapone. Strofinare le lenti
meno possibile, asciugare gli occhiali con un panno morbido e assorbente. Non pulire
gli occhiali a secco. Gli occhiali possono essere disinfettati con disinfettanti ad azione
delicata. Se non si utilizzano gli occhiali, conservarli nell'astuccio o in una confezione
di protezione.

Manutenzione: il ciclo di vita massimo degli occhiali & due anni. Controllare
periodicamente gli occhiali, le lenti rotte o graffiate ed eventualmente la montatura
danneggiata riducono in modo significativo le caratteristiche protettive. Sostituire gli
occhiali danneggiati con occhiali nuovi.

Attenzione: i materiali in contatto diretto con la pelle possono essere causa di
reazioni allergiche in individui suscettibili. Gli occhiali con lenti di classe ottica 3 non
sono stati progettati per un uso prolungato, a tale scopo sono state progettate le lenti
di classe ottica 1. Gli occhiali protettivi indossati su occhiali correttivi possono
trasmettere gli urti e rappresentano quindi un rischio per I'utilizzatore.

Marcatura delle lenti: le lenti sono contrassegnate con la marcatura di conformita
CE, le lenti con filtri UV sono contrassegnate con il numero 2 o 2C, le lenti con il filtro
solare sono contrassegnate con il numero 5, dopo il trattino viene indicato il grado di
protezione, inoltre & indicata la marcatura del produttore EV, seguita dal numero della
classe oftica 1 e della resistenza meccanica F - a basso impatto energetico,
eventualmente seguita dalla lettera T - protezione a temperature estreme.

Marcatura della montatura: marcatura della conformita CE seguita dalla marcatura
del produttore EV, dal numero della norma EN 166 e dalla lettera F - a basso impatto
energetico, eventualmente seguita dalla lettera T - protezione a temperature estreme.
Se i simboli F, B e A sulle lenti e sulla fascia elastica non sono identici, vale sempre il
valore inferiore per tutto il prodotto. Se & richiesta la protezione degli occhi da
particelle ad alta velocita a temperature estreme, & necessario che il prodotto sia
contrassegnato con la lettera T immediatamente dopo la lettera relativa all'urto, ad
es. FT, FB, o AT; se il prodotto non reca tale designazione, pud essere utilizzato per
proteggere gli occhi dalle particelle ad alta velocita soltanto a temperatura ambiente.
Certificato del tipo rilasciato da organismo notificato 0086, BSI Assurance UK Ltd.,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom. Il
certificato di conformita & disponibile sul sito www.cerva.com/conformity.htm.
Importatore: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Repubblica Ceca
Produttore: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan



@ KOPFAHY Ke3MAIPINH  T¥TbIHYLUbIFA
APHANFAH H¥CKAYNAP-HA3AP KOUbIMN OKbIHbI3

Byn kesinaipik TEMEHri aHepreTukanblk aCepiHeH Xbinaam yluatbiH GenektepaeH
Ke3fli Koprayfa apHanbin acanfaH. ATKblll TanaHlWwa He yKcac KypanaapmeH
KyMbICTaFaH keage konaaHbaHbi3. Cypbl He alHanbl aiiHekTi Geniri OTbIpFbI3binFaH
kesingipikti EN 172 ctaHaapTbl GoiibiHIIa YNbTPaKYNriH pagnaumusicbiHaH KopraHyFa
fa konpaHyra Gonagpbl. Cypbl oiiHekTi Geniri EN 170 craHgapThl GombiHLa
YNbTPaKYNriH paguauuscbiHaH Kopramabl. PunTpni aiiHekTi Genik  kesingipikTiy
Gapnblk  TypiHae xok. Ocbl kesinpipiktep (EU) 2016/425, EN 166:2001
CTaHAapTbiHbIH LUapTTapblHa caiikec kenepi. KesinpipiktiH aiHexTi Geniri EN166
CTaHapThiHbIH ONTUKanbIK 1-Wwi knacceiHaa Gonaas!.

Pa3mepi: Kesingipikrep am6eban pasmepni.

Cakray: 5-40 °C >KbinbinbiKTaFbl KypFak, kapaHfbl kepae es3iHiH anfalkbl kabbiHaa
cakTaHpl3. TyTKblpnaHaplpaTblH 3aTTap MeH epiTiHainepaeH, epiTiHainepaiH OybiHaH
KopfaHbI3. Konaiinbl xaraaiaa cakranfaHaa cakray Mep3aiMi eHaipinreH yakbiTblHaH 5
KbIn Gonagbl.

Tasanay: KesinaipiktiH oiHekTi Geniri MeH pamblH cabblHAbl >Kbibl CyMeH
TasanaHbI3. KesinaipikTiH aiiHekTi 6eniriH HeFypnbiM a3 CypTiHi3, ke3inaipikTi xymMcak
COpFbllLl 3aTTap Koiibin KenTipiHi3. KesinaipikTi kyprak TasanamaHpl3. Kesinpipikke
Kymcak acepni Ae3nHdekums 3aTbiMeH AeaunHdekums xacayFa Gonaabl. Kesinaipiki
KonpaHbaraH yakelTTa kopanka He Kopfay kabblHa carnbip KOMbIHbI3.

Cakray: KesingipikTiH eH y3aK wWblgambl eki xbin. Kesinaipikti TypakTbl Tekcepin
TYPbIHBI3, Cbi3blNFaH KesinAipikTiH aiiHekTi Geniri He Gy3binfaH pambl Ke3ingipiKTiH
KopFay KacueTTepiH epekwe asantaabl. BysbinfFaH kesinaipikTi aybICTbIpbIN XaHackiH
KONAGHBIHBI3.

CakraHablpy: Tepire Typa TueTiH maTepuangapbl keibip cesiMTan apampaapra
anneprusinbik acep 6epyaiH cebebi GonybiHa Gonaabl. OnTukanblk 3-LUi KnaccbiHAarb!
KesinAipikTiH onHeKTi GenikTi kesinaipik y3ak yakblT KonjaHyFa apHanmaraH, ocbl
MakcaTka onTukanblk 1-wui knacctarbl aiHekTi GenikTi kesinaipikrep apHanfaH. Hawap
KepeTIHAIKTI KakcapTkaH Ke3ingipikTiH CbipTblHAH TaFbinFaH KopFay Kesinaipiri KbiCbiM
oKeneTiHAIKTEH TYTbIHYLWbIFA KayinTi Gonap xargaii akeneai.

KesingipikTiH anHekTi GeniriHiH Genrinenyi: KesingipiktiH aitHekTi Geniri caikec
CE 6enricimeH GenrineHren, UV dunTtpni ke3inaipiktiH aiHekTi Geniktepi 2 He 2C
Genricimen GenrinexreH, KyHHiH dunTpi 6ap ke3inaipikTiH aiiHekTi Genirinepi 5 xoHe
CbI3blKLWaHbIH apTblHAA KopFay Aspexeci 6enrineHreH, xxeHe Ae eHAIpyLWiHiH Genrici
EV 6enrineHreH, oHbIH apTblHaH ONTUKarbIK Knacchl -1 MeH MexaHukanblk 6epiKTiriHiH
Genrineyi F - TemeHri aHepreTukanblk acepi apin T — epekiie TemnepaTypanapaa
Kopray.

PambiHbIH 6enrinenyi: Caiikec CE Genrici eHgipywwinii EV 6enriciver Genrinexrex,
EN166 ctaHaapTblHbIH CaHbIMeH xoHe F apibiMeH - TeMeHri sHepreTukanblk acepi
OHaH opi opibiMeH — epeklle TemnepaTypanapaa kopray GenrineHreH apin T —
epekLue Temneparypanapaa kopray.

Erep kesinaipiktin aiHekTi Geniriaeri meH Gacka TokTaTtaThiH ycTaywsiaarsl F,B
xaHe A Genrinepi Gipaen Gonmaca Gykin eHIM YLLIH YHEMi TOMEHTi MaHi caii kenmek.
Erep epekwe TemnepaTypanapaa >Kofapfbl XblnaamablkTarsl GeniektepaeH keaai
KopFayAbl Tanan eTce eHiM aHepreTUkanblk acepiHiH apTbiHaH T apinTi GonyFa TuicTi,
6yn perenimia FT, FB He AT, an erep ocbiHgain Genricia Gonca xorapfbl
KelngamablkTarsl  GenwektepaeH kesai Tek GenMe TemnepaTtypacbiHga faHa
KOpFaFaHfa KonaaHblnybiHa Gonagsl.

Tun mapkacbiHblH cepTucukatiH 0086, BSI Assurance UK Ltd., Kitemark Court,
Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom. CaiikecTik
Typansl Aeknapauus xapusinadfad "www.cerva.com/conformity.htm.

Wmnoptraywsi: LIEPBA TPOYM a.k., Mpymbicnosa 483, 252 61 Vewey, Yexusa
pecny6nukachbl

©Hpipywi: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

letvara marké&jums: CE atbilstibas zime, kam seko raZotaja apziméjums EV, normas
EN 166 numurs un burts F — maza trieciena energija, kam var sekot burts T —
aizsardziba ekstrémas temperataras.

Ja simboli F, B un A uz okulara un galvas turétaja nesakrit, uz visu produktu vienmeér
attiecas zemaka no vértibam. Ja ir nepiecieS$ama acu aizsardziba pret dalinam ar
lielu atrumu ekstrému temperattru apstaklos, produktam ir jabat T apziméjumam talit
aiz burta, kas apzimé triecienu, t.i., FT, FB vai AT, ja tam nav $ada marké&juma, to ir
iespéjams izmantot acu aizsardzibai pret dalinam ar lielu atrumu tikai istabas
temperatdra.

Tipa sertifikatu izdevusi, pazinota institticija 0086, BSI Assurance UK Ltd., Kitemark
Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom. Atbilstibas
pazinojums publiskots $ada adresé: www.cerva.com/conformity.htm.
Importétajs: akciju sabiedriba ,CERVA GROUP as.,
252 61 Jeneg, Cehija

RaZotajs: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

Pramyslova 483,

a APSAUGINIY AKINIY NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
— ATIDZIAI PERSKAITYKITE

Sie akiniai yra skirti apsaugoti akis nuo greitai lekianciy daleliy su maza smagio
energija. Nenaudokite jy dirbdami su viniy jkalimo ar panasiais jrankiais. Akiniai su
pilkais arba veidrodiniais stiklais saugo ir nuo saulés spinduliy pagal EN172. Geltoni
stiklai saugo nuo ultravioletiniy spinduliy pagal EN170. Stiklai su filtrais yra ne
visiems akiniy tipams. Sie akiniai atitinka normos (EU) 2016/425, EN 166:2001
reikalavimus. Stiklai priklauso 1 optinei klasei pagal EN166.

Dydis: Akiniai yra universalaus dydzio.

Sandéliavimas: Saugokite originalioje pakuotéje sausoje tamsioje vietoje 540 °C
temperatdroje. Saugokite nuo abrazyviy medziagy ir tirpikliy ar tirpikliy gary. Esant
tinkamoms sandéliavimo sglygoms, produktg galima laikyti iki 5 mety nuo
pagaminimo datos.

Valymas: Akiniy stiklus ir rémelius valykite $iltu muilinu vandeniu. Stiklus trinkite kiek
imanoma maziau. Akinius dziovinkite $velnia sugeriancia medziaga. Nevalykite sausy
akiniy. Akinius galima dezinfekuoti $velnia dezinfekcine priemone. Jei akiniy
nenaudojate, laikykite juos dékle ar apsauginéje pakuotéje.

Prieziura: llgiausias akiniy tarnavimo laikas yra 2 metai. Akinius daznai tikrinkite —
iskile ar subraizyti stiklai, paZeisti rémeliai Zenkliai blogina akiniy apsaugines
savybes. PaZeistus akinius pakeiskite naujais.

Démesio: Medziagos, kurios lieciasi su oda, jautriems asmenims gali sukelti alergine
reakcija. Akiniai su 3 kategorijos stiklais néra skirti ilgam naudojimui (ilgg laikq galima
nesioti akinius su 1 optinés kategorijos stiklais). Apsauginiai akiniai, naudojami ant
korekciniy akiniy, gali perduoti smagj ir todél gali bati pavojingi.

Stikly Zyméjimas: stiklai yra pazyméti atitikties Zenklu CE, stiklai su UV filtru
pazyméti skai¢iumi 2 arba 2C, stiklai su saulés filtru pazyméti skaiCiumi 5, po
braksnelio yra nurodytas apsaugos lygis. Toliau yra nurodytas gamintojo zenklas EV,
optinés klasés numeris — 1 ir mechaninio atsparumo Zenklas F (atsparumas mazos
energijos smagiams) arba FT (atsparumas mazos energijos smigiams esant ypa¢
aukstai temperatrai).

Rémeliy Zyméjimas: atitikties Zenklas CE, po to — gamintojo zenklas EV, standarto
numeris EN166 ir zenklas F (atsparumas mazos energijos smigiams) arba FT
(atsparumas mazos energijos smigiams esant ypa¢ aukstai temperatrai).

Jeigu zyméjimas F, B ir A ant stikly ir ant pagrindinés rémelio dalies skiriasi, laikoma,
kad galioja Zemesné kategorija. Jeigu reikia apsaugos akims nuo dideliu greiciu
lekianciy daleliy ypa¢ aukstoje temperatiroje, gaminys turi bati Zzymimas papildoma T
raide be tarpo, t.y., FT, FB arba AT. Jei tokio Zyméjimo néra, akiniai tinkamai saugo
akis nuo greitai lekianciy daleliy tik kambario temperataros aplinkoje.

EC tipo sertifikatg iSdavé notifikuota jstaiga 0086, BSI Assurance UK Ltd., Kitemark
Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom. Atitikties
deklaracija paskelbta svetainéje www.cerva.com/conformity.htm.

Importuotojas: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jene¢, Cekijos
Respublika

Gamintojas: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

@ GEBRUIKSAANWIJZINGEN,
VEILIGHEIDSBRILLEN-VOORZICHTIG LEZEN

Deze veiligheidsbril is ontworpen voor bescherming tegen lage energy impact. De bril
bevat (EU) 2016/425, EN 166:2001. Dit product is niet geschikt om te werken met
een nagelpistool of mes. De bril met grijze of mirror lenzen zijn geschikt voor
bescherming tegen zonlicht volgens EN 172. Geel vizier beschermt tegen UV-straling
volgens EN 170. Lenzen met de optische filter zijn niet beschikbaar voor alle soorten
brillen. De optische klasse van vizier is 1 volgens EN 166.

Maat: universele maat

Opslag: Brillen moeten worden bewaard bij een temperatuur tussen
5 - 40 ° C, beschermd tegen licht, schurend stof en oplosmiddelen of dampen van
oplosmiddelen. Houdbaarheid is 5 jaar vanaf de datum van fabricage in geschikte
omstandigheden.

Reiniging: De bril moet worden schoongemaakt met warm water en zeep. De lenzen
moeten worden gedroogd met behulp van zachte stof. Veeg geen droge lenzen. De
ontsmetting is mogelijk met de milde desinfectie middel. De bril moet worden
opgeslagen in het geval wanneer het niet in gebruik is.

Onderhoud: De levensduur is 2 jaar. De bril moet regelmatig worden geinspecteerd.
De bekrast of gebarsten lenzen of beschadigde beeld drastisch vermindert voorzien
beschermingsniveau. De beschadigde brillen moet worden vervangen.
Waarschuwing: Het materiaal van de bril kan enige iritatie van de huid en
allergische reacties veroorzaken bij mensen met een zeer gevoelige huid. In een
dergelijk geval geen verder gebruik maken van deze bril. Opticla klasse 3 vizieren zijn
niet bedoeld voor gebruik op lange termijn, op lange termijn zijn vizieren met optische
klasse 1 bedoeld. Veiligheidsbrillen gedragen over corrigerende brillen kunnen
schokken doorgeven en zo een risico zijn voor de gebruiker.

Lenzen markering: conformiteit EC label, filter-code indien aanwezig: UV-filter - 2 of
2C, zonverblindingsfilter - 5, is het niveau van de filter geplaatst na filter code, code
van de fabrikant EV, optische klasse 1, mechanische sterkte: F - laag botsenergie of
FT lage botsingsenergie bij extreme temperaturen.

Montuur markering: conformiteit label EC, fabrikant code EV, EN166 norm nummer,
mechanische sterkte - F lage impact energie of FT lage botsingsenergie bij extreme
temperaturen.

Als de symbolen F, B, A verschillend zijn op het frame en het vizier, zijn de geliefde
eigenschappen toegepast. Als bescherming tegen deelties met hoge snelheid bij
extreme temperaturen nodig is, dan zal de oogbeschermer moeten worden
aangegeven met de letter T onmiddellijk na de impact brief, dat wil zeggen FT, BT en
AT. Als de impact brief niet wordt gevolgd door de letter T dan zal de
oogbescherming uitsluitend gebruikt wordn tegen deelties met hoge snelheid bij
kamertemperatuur.

EG-type certificaat is door een aangemelde instantie Nr. 0086, BSI Assurance UK
Ltd., Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United
Kingdom. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op
www.cerva.com/conformity.htm.

Importeur: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec, Tsjechié.
Fabrikant: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

Konserwacja: Maksymalna Zzywotno$¢ okularéw wynosi dwa lata. Okulary nalezy
regularnie kontrolowa¢, pekniete lub podrapane szybki wzglednie uszkodzona ramka
zasadniczo zmniejszajg ich dziatanie ochronne. Uszkodzone okulary nalezy zastgpi¢
nowymi.

Uwaga: Materialy bedace w bezposrednim kontakcie ze skérg moga u wrazliwych
osob wywolywac reakcje alergiczne. Okulary z szybkami 3 klasy optycznej nie sg
przeznaczone do dlugotrwatego uzytkowania, do tego celu nalezy uzywac¢ okularéw
zszybkami w 1 Klasie optycznej. Okulary ochronne noszone na okularach
korekcyjnych moze przekazywa¢ wstrzasy, a tym samym stworzy¢ zagrozenie dla
uzytkownika.

Oznaczenie szybek: szybki sg oznaczone znakiem zgodnosci CE, szybki z filtrem
UV sg oznaczone numerem 2, szybki z filtrem stonecznym sg oznaczone numerem 5
a za mysinikiem jest umieszczony stopien ochrony, nastepnie jest podane
oznaczenie producenta EV, potem nastgpuje numer klasy optycznej — 1 oraz
oznaczenie trwato$ci mechanicznej F — mata energia uderzenia, FT - mata energia
uderzenia w skrajnych temperaturach.

Oznaczenie ramki: za oznaczeniem zgodnosci CE nastepuje oznaczenie
producenta EV, numer normy EN166 oraz litera F — mata energia uderzenia, FT -
mata energia uderzenia w skrajnych temperaturach.

Jesli symbole F,B, oraz A umieszczone na szybie i uchwycie gtowy nie sg zgodne,
stopien ochronny catego produkt nalezy przyja¢ zgodnie z nizszg wartoscig. Jezeli
wymagana jest ochrona przed uderzeniami czastek o duzej predkosci w skrajnych
temperaturach, wybrana ostona oczu powinna by¢ oznaczona literg T bezposrednio
za literg oznaczajaca stopien ochrony przed uderzeniami, tj. FT, BT lub AT. JeZeli po
literze oznaczajgcej stopien ochrony przed uderzeniami nie nastepuje litera T, danej
oslony oczu nalezy uzywac¢ wytgcznie do ochrony przed uderzeniami czastek o duzej
predkosci w srodowisku o temperaturze pokojowej.

Certyfikat typu zostat wydany przez Jednostka Notyfikowana nr 0086, BSI Assurance
UK Ltd., Kitemark Court, Davy Avenue, Knowihill, Milton Keynes MK5 8PP, United
Kingdom. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na www.cerva.com/conformity.htm.
Importer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Czeska.
Producent: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

@ INSTRUKCIJA AIZSARGBRILLU LIETOTAJAM —
LASIET UZMANIGI

Sis brilles ir izstradatas, lai aizsargatu redzi pret atri lidojosam dalinam ar nelielu
trieciena energiju. Nelietojiet tas, stradajot ar skavu pistoli vai Iidzigiem
instrumentiem. Brilles ar peléku vai spogula okularu ir iesp&ams izmantot art
aizsardzibai pret saules starojumu saskana ar EN 172. Dzeltenais okulars sniedz
aizsardzibu pret ultravioleto starojumu atbilstosi EN 170. Okulari ar filtru nav pieejami
visiem brillu veidiem. Sis brilles atbilst normas (EU) 2016/425, EN 166:2001
prasibam. Okulari ietilpst 1. optiskaja klasé saskana ar EN 166.

Izmérs: Brillém ir universals izmérs.

Uzglabasana: Uzglabat originalaja iepakojuma 5 — 40 °C temperatdra, sausa vieta.
Piemérotos uzglabasanas apstaklos uzglabajamibas laiks ir 5 gadi no raZo$anas
datuma.

Tiri$ana: Brillu okularus un ietvarus tira ar siltu ziepjadeni. Okularus triet cik vien reti
iespéjams, brilles slaukiet, pieliekot mikstu absorb&josu dranu. Netiriet brilles sausa
veida. Brilles ir iespéjams dezinficét ar vieglas iedarbibas dezinfekcijas lidzekliem.
Laika, kad brilles neizmantojat, uzglabajiet tas futrali vai aizsargiepakojuma.

Apkope: Brillu maksimalais darbmazs ir divi gadi. Brilles regulari jakontrolé,
saspradzis vai saskrapéts okulars, ka ar bojats ietvars ievérojami samazina brillu
aizsargspéjas. Bojatas brilles jaaizstaj ar jaunam.

Uzmanibu: Materiali, kas nonak tie$a saskaré ar adu, jutigam personam var izraisit
alergisku reakciju. Brilles ar 3. klases okulariem nav paredzétas ilgstosai lieto$anai,
$adam mérkim ir paredzétas brilles ar 1. optiskas klases okulariem. Aizsargbrilles, ko
valka virs redzes korekcijas brillém, var vadit triecienus, un $adi var apdraudét
lietotaju.

Okularu markéjums: okulari ir markéti ar CE atbilstibas zime, okulari ar UV filtru ir
apziméti ar skaitli 2 vai 2C, okulari ar saules filtru ir apziméti ar skaitli 5, aiz
domuzimes ir noradita aizsardzibas pakape, bet talak ir raZotaja apziméjums EV, tam
seko optiskas klases skaitlis — 1 un mehaniskas izturibas apziméjums F — maza
trieciena energija, kam var sekot burts T — aizsardziba ekstrémas temperatiras.
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VEILEDNING FOR BRUKERE AV VERNEBRILLER -
LES NOYE

Disse brillene er laget for & beskytte aynene mot partikler som flyr hurtig med lav
statenergi. Bruk dem ikke nar du jobber med spikerpistol eller liknende verktay. Briller
med gra linse eller speillinse kan dessuten i hht. EN172 benyttes som vern mot
solstraling. Gul linse gir i hht. EN170 vern mot ultrafiolett straling. Linser med filtre
finnes ikke for alle brilletyper. Disse brillene er i overensstemmelse med norm (EU)
2016/425, EN 166:2001. Linsene harer til den optiske klasse 1 i hht. EN166.

Mal (starrelse): Brillene har universelle mal.

Oppbevaring: Oppbevares i originalemballasjen ved en temperatur pa 5-40 °C pa et
tort, morkt sted. Beskytt brillene mot skuremidler, losemidler eller damper av
lasemidler. S& framt forutsetningene for oppbevaring er gunstige, kan brillene lagres i
fem &r fra produksjonsdato.

Rengjering: Gjer brillenes linser og innfatning rene ved hjelp av varmt sapevann. Gni
sa lite som mulig pa linsene, og tork brillene ved hjelp av et mykt toystykke/klut med
god oppsugingsevne. Gjor ikke brillene rene uten a tilfore fuktighet (altsd mens
brillene er torre). Brillene kan desinfiseres ved hjelp av skansomme
desinfeksjonsmidler. Nar du ikke bruker brillene, sa legg de i etuiet eller beskyttende
emballasje.

Vedlikehold: Brillenes maksimale levetid er to ar. Sjekk brillene jevnlig, for en linse
som er gatt i stykker eller er oppskrapet, evt. en skadet innfatning reduserer i
betydelig grad brillenes beskyttende egenskaper. Skift skadede briller ut med nye.
NB! Materialer som er direkte i kontakt med huden kan hos felsomme personer vaere
arsak til allergiske reaksjoner. Briller med linser i den optiske klasse 3 er ikke
beregnet pa a brukes over lengre tid av gangen; til dette behovet skal linser i
den optiske klasse 1 brukes. Vernebriller som en gar med utenpa briller til korrigering
av synet vil kunne overfare stat og dermed innebaere en risiko for brukere.

Merking av linse: Linsene er merket med CE-samsvarsmerke, og linser med UV-
filter er merket med tallet 2 eller 2C, linser med solfilter med tallet 5, etter
bindestreken er beskyttelsesgraden angitt, videre finner du produsentens initialer —
EV -, sa kommer tallet for optisk klasse - 1 - og angivelse av mekanisk styrke - F - lav
statenergi, evt. fulgt av bokstaven T - beskyttelse ved ekstreme temperaturer.
Merking av innfatning: CE-samsvarsmerke, fulgt av produsentens initialer - EV -,
normnr. EN166 og bokstaven F - lav stotenergi -, evt. fulgt av bokstaven T -
beskyttelse ved ekstreme temperaturer.

Dersom symbolene F,B, og Apa linsen og holderen ikke stemmer overens med
hverandre, gjelder alltid en lavere verdi for produktet som sadant. Dersom det er
behov for okt beskyttelse for aynene mot partikler som flyr hurtig ved ekstreme
temperaturer, er det nodvendig at produktet er merket med en T rett etter bokstavem
for stet, dvs. FT, FB eller AT. Dersom det ikke finnes slik merking, kan produktet kun
ved romtemperatur brukes til beskyttelse av @ynene mot partikler som flyr hurtig.
Typesertifikat er utstedt av sertifiserings organ 0086, BSI Assurance UK Ltd.,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowihill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom.
Samsvarserklzeringen er etter lagt ut pa nettstedet www.cerva.com/conformity.htm.
Importer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjekkia
Produsent: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

INSTRUCOES PARA USUARIOS DOS OCULOS DE
PROTECAO - LEIA COM CUIDADO

Estes 6culos foram desenvolvidos para protegdo dos olhos contra particulas de alta
velocidade e baixa energia de impacto. N&o usar para trabalho com pistola de pregos
ou com ferramentas semelhantes. Os 6culos com lentes de cor cinza ou com lentes
espelhadas podem ser usados também para a protegao contra radiagéo solar nos
termos da EN 172. A lente amarela proporciona protegdo contra radiagao ultravioleta
nos termos da EN 170. As lentes com filtros nao estéo disponiveis para todos os
tipos de 6culos. Os presentes éculos cumprem os requisitos da norma (EU
2016/425, EN 166:2001. As lentes estdo na classe 6tica 1 nos termos da EN 166.
Tamanho: Os 6culos tém tamanho universal.

Armazenamento: Armazenar na embalagem original a uma temperatura entre 5 e
40 °C num local seco e escuro. Proteger de abrasivos e solventes ou de vapores de
solventes. Em condi¢des adequadas de armazenamento, o prazo de validade é de 5
anos a partir da data de producéo.

Limpeza: Limpar as lentes e a armacdo dos dculos com agua quente de sabao.
Enxugar as lentes com minima frequéncia, secar os 6culos usando um pano macio
absorvente. Ndo limpar os 6culos a seco. E possivel desinfetar os éculos com
desinfetantes suaves. Se ndo estiver usando os dculos, coloque-os no estojo ou na
embalagem protetora.

Manutencéo: A vida Gtil maxima dos 6culos é de dois anos. Os 6culos deveriam ser
regularmente controlados, uma lente trincada ou arranhada, eventualmente a
armagéo danificada significantemente diminuem as caracteristicas de protecao dos
dculos. Substituir os 6culos danificados por novos.

Adverténcia: Os materiais que estdo em contato direto com a pele, podem causar
reagdes alérgicas no caso de pessoas sensiveis. Os 6culos com lentes de classe
dtica 3 ndo sao destinados ao uso de longo prazo, para estes fins sao destinadas as
lentes de classe dtica 1. Os o6culos de protegdo usados por cima dos 6culos
corretivos podem transferir impactos e assim criar riscos para o usuario.

Marcacio da lente: as lentes estdo marcadas com a marca de conformidade CE, as
lentes com filtro UV estdo marcadas com o nimero 2 ou 2C, as lentes com filtro solar
com o niimero 5, depois do travessédo esta referido o grau de protegéo, designagao
do produtor EV, seguido do nimero de classe 6tica — 1 e designagao da resisténcia
mecanica F — energia baixa de impacto, eventualmente seguida da letra T — protegao
a temperaturas extremas.

Marcacdo da armacéo: a marca de conformidade CE seguida da designagéo do
produtor EV, nimero da norma EN 166 e da letra F — energia baixa de impacto,
eventualmente seguida da letra T — protecdo a temperaturas extremas.

Caso os simbolos F, B e A na lente e na armagao nao sejam idénticos, sempre vale
o valor que é mais baixo para o produto inteiro. Caso a protegao de olhos contra as
particulas de velocidade alta a temperaturas extremas for exigida, é necessario que
o produto tenha a designacao T imediatamente depois da letra para impacto, quer
dizer, FT, FB ou AT, se ndo tiver tal designacéo, pode ser usado para protecdo dos
olhos contra as particulas de alta velocidade somente a temperatura ambiente.

O certificado de tipo foi emitido pela pessoa notificada 0086, BSI Assurance UK Ltd.,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom. A
declaracao de conformidade estara disponivel em www.cerva.com/conformity.htm.
Importador: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa
Produtor: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

UPUTSTVO ZA KORISNIKE, LICNA ZASTITA
OCIJU - PAZLJIVO PROCITATI

Ovo sredstvo za zastitu ociju dizajnirano je za zastitu od udaraca slabe jacine.
Naocare su u saglasnosti sa (EU) 2016/425, EN 166:2001. Ovaj proizvod nije
podesan za rad sa piStoliem za eksere ili slicnim alatima. Naocare sa sivim ili
reflektujucim staklima su pogodne za zastitu od sunca u skladu sa EN 172. Zuti vizir
Guva od UV zraCenja u skladu sa EN 170. Stakla sa optickim filterom nisu
odgovarajuca za sve tipove naocara. Opticka klasa vizira je 1 u skladu sa EN 166.
Veli¢ina: univerzalna veli¢ina
Cuvanje: Naocare treba Guvati na temperaturama raspona od 5 do 40 °C, zastiéene
od svetlosti, abrazivne prasine i rastvaraca ili isparenja rastvaraca. Rok trajanja je 5

odina od datuma proizvodnje u odgovarajucim okolnostima.

iSéenje: Naocare treba da se Ciste sapunom i toplom vodom. Stakla se suse
mekanom tkaninom. Nemojte brisati stakla dok se ne osuse. Moguca je dezinfekcija
blagim sredstvom za dezinfekciju. Naocare treba da se ¢uvaju u kutiji kada se ne
koriste.
Odrzavanje: Predviddeno vreme kori§¢enja je 2 godine. Naocare treba redovno da
se pregledaju. Ogrebana ili napukla stakla drasticno umanjuju stepen zastite.
Ostecene naocare treba zameniti novim.
Upozorenje: Materijal naotara moze da izazove iritaciju koze i alergijsku reakciju
kod ljudi sa veoma osetlivom kozom. U tom slucaju prestanite sa upotrebom
naocara. Viziri sa optickom klasom 3 nisu namenjeni za dugotrajno koriscenje, za
dugotrajno koris¢enje predvideni su viziri sa optickom klasom 1. Zastitne naocare
koje se nose preko korektivnih mogu da prenose udarce i tako dovedu do rizika po
korisnika.
Obelezavanje stakala: Oznaka za EC usagladenost, kod filtera ukoliko ga ima: UV
filter — 2 ili 2C, filter za zastitu od sunca - 5, stepen filtera je stavlja posle koda filtera,
kod proizvodaca EV, opticka klasa 1, mehanicka jacina: F — energija slabog udarca ili
FT- energija slabog udarca pri ekstremnim temperaturama.
Obelezavanje rama: Oznaka za EC usaglasenost, kod proizvodaca EV, broj EN166
standarda, mehanicka jacina: F — energija slabog udarca ili FT- energija slabog
udarca pri ekstremnim temperaturama.
Ukoliko se simboli F, B, A razlikuju na ramu i viziru, primenjuju se nize veli¢ine.
Ukoliko je potrebna zastita protiv Cestica velike brzine na ekstremnim temperaturama
tada odabrana zatita vida trena da bude oznacena slovom T neposredno posle
slova koje oznacava udarac tj. FT, BT ili AT. Ukoliko posle slova koje oznaGava
udarac ne sledi slovo T tada se zatita vida koristi samo protiv Cestica velike brzine
na sobnoj temperaturi.
EC sertifikat tipa izdalo je ovlaséeno telo br. 0086, BSI Assurance UK Ltd., Kitemark
Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom.
Deklaracija o usaglasenosti je dostupna na A
www.cerva.com/conformity.htm. A
EN 16€503: 7znaka
Uvoznik: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Ceska,
Proizvodac: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan
Uvoznik za Srbiju, Crmu Goru, Bosnu i
Vojvodanskih brigada 56, 11273 Batajnica

Hercegovinu: Boka-Comerc d.o.o.

INSTRUK CJA DLA UZYTKOWNIKOW OKULAROW
OCHRONNYCH — PROSZE, UWAZNIE PRZECZYTAC

Okulary ochronne sg stosowane w celu ochrony wzroku przed szybko poruszajacymi
sig czastkami o niskiej energii uderzenia. Nie nalezy ich uzywa¢ przy pracy
z zszywaczem pneumatycznym, gwozdziownicg lub podobnymi urzadzeniami.
Okulary majg szare lub lustrzane szybki, mozna wigc je takze wykorzysta¢ do
ochrony przed promieniowaniem stonecznym, zgodnie z normg europejskg EN172.
Z6lte szybki zapewniaja ochrong przed promieniowaniem ultrafioletowym zgodnie
z normg EN170. Szybki z filtrem sg do dyspozycji do wszystkich rodzajéw okularéw.
Okulary spefniajg wymogi normy (EU) 2016/425, EN 166:2001. Szybki wykonane
zostaly w 1 klasie optycznej zgodnie z normg EN166.

Rozmiar: Okulary maja rozmiar uniwersalny.

Przechowywanie: Okulary nalezy przechowywaé¢ w temperaturze od5- 40 °C,
poza zasiggiem $wiatta stonecznego. Nalezy chroni¢ je przed szorstkimi
powierzchniami, rozpuszczalnikami iich parami. Przy odpowiednich warunkach
magazynowania rekawice mozna przechowywa¢ przez co najmniej 5 lat od daty
produkgii.

Czyszczenie: Szybki i ramke okularéw nalezy czysci¢ ciepta wodg z mydtem. Szybke
nalezy jak najmniej przecierac¢, suszy¢ dotykajac migkka, chtonng szmatka. Okularéw
nie nalezy czysci¢ na sucho. Mozna je zdezynfekowa¢ delikatnymi $rodkami
dezynfekujgcymi. W czasie, kiedy okulary nie sg uzywane, nalezy je przechowywaé w
etui lub w pokrowcu ochronnym.

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZATORUL OCHELARILOR
DE PROTECTIE-CITITI CU ATENTIE

Acesti ochelari sunt destinati protectiei vederii la particulele rapide ce zboara si au o
energie redusa de impact. Nu le folositi in munca cu pistolul de tragere sau cu
instrumente similare. Ochelarii cu un vizor gri sau tip oglinda se pot folosi si pentru
protectia la razele solare conform EN172. Vizorul galben asigura protectie la razele
ultraviolete conform EN170. Vizoare cu filire nu sunt la dispozitie pentru toate tipurile
de ochelari. Acesti ochelari indeplinesc cerinteke normei (EU) 2016/425,
EN 166:2001. Vizoarele sunt in clasa optica 1 conform EN166.

Marime: Ochelarii sunt de marime universala.

Depozitare: Depozitati-le la temperatura de 5 — 40 °C departe de lumina directa.
Protejati-i de materialele abrazive i dizolvanti sau aburii dizolvantilor. Limita de
depozitare este de 5 ani de la data de fabricatie, in conditii adecvate.

Curatarea : Vizoarele si ramele curatati-le cu apa curatd cu sapun. Vizoarele
stergeti-le cat mai putin, uscati ochelarii prin aplicarea unei substante moi si
protejanta. Nu curatati uscat ochelarii. Ochelarii se pot dezinfecta cu produse de
dezinfectie cu actiune blanda. Daca nu folositi ochelarii, depozitati-i in toc sau in
ambalajul de protectie.

intretinerea : Durata maxima de viata a ochelariilor este de doi ani. Controlati regulat
ochelarii, un vizor crapat sau zgariat, eventual o rama deteriorata scade proprietatile
de protectie ale acestora. Ochelarii deteriorati inlocuitii cu unii noi.

Atentionare: Materialele, care vin in contact direct cu pielea pot sa fie cauza unei
reactii alergice la persoanele sensibile. Ochelarii cu vizor de clasa optica 3 nu sunt
destinati unei utilizari de lunga durata, in aceste scopuri sunt destinati ochelarii de
clasa optica 1. Ochelarii de protectie purtati peste ochelarii corectori de vedere pot
s& ducé la impacte si astfel s& creeze un risc pentru utilizator.

Marcarea vizorului : vizoarele sunt marcare cu marca de conformitate CE, vizoarele
cu filtre de UV sunt marcate cu cifra 2 sau 2C, vizoarele cu filtru de soare cu cifra 5,
dupa liniutd se mentioneaza gradul de protectie, apoi este mentionat marcajul
producétorului EV, urmeaza numarul clasei optice — 1 si marcarea duritatii mecanice
F — energie redusa a impactului eventula urmata de litera T — protectia la temperaturii
exterioare.

Marcarea ramelor : marca de conformitate CE urmaté de marcarea producatorului
EV, numérul normei EN166 si litera F — energie redusa a impactului eventula urmata
de litera T — protectia la temperaturii exterioare.

Dacé simbolurile F, B, A sunt diferite pe cadru si vizor, sunt aplicate proprietatile
lover. In cazul in care protectia impotriva particulelor de mare viteza la temperaturi
extreme este necesard, atunci protectia de ochi selectata trebuie sa fie marcaté cu
litera T imediat dupa litera de impact, adica FT, BT sau AT. In cazul in care litera de
impact nu este urmata de litera T, atunci dispozitivul de protectie pentru ochi trebuie
sé fie utilizat numai impotriva particulelor de mare viteza, la temperatura camerei.
Certificatul de tip a fost eliberat de persoana notificata 0086, BSI Assurance UK Ltd.,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowilhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom.
Declaratie de conformitate este publicata la www.cerva.com/conformity.htm.
Importator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha.
Producator: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

MHCTpYyKUMA No 3KCnNyaTaunm 3alUTHBLIX OYKOB
ToproBou mapku I-SPECTOR

OYKM  OTKPLITOrO ~ TUNA C  NONUKAapGOHATHOW  NUH3OW  TOProBOW  Mapku
|I-SPECTOR npepHasHadeHbl Ans 3aluTbl a3 nonb3oBaTensi OT BpeAHbIX U
ONacHbIX NPON3BOACTBEHHbIX (haKTOPOB B PA3NUUHBIX OTPACHSX MPOMBILLNEHHOCTM.
OukM He MpeaHasHaueHs! NS 3aluTbl OT TEMMOBbIX M3YYEHMI, BO3HUKAIOLINX
B6IM3K NeYeil M AN NPoBeAEHNst CBApPOYHbIX paboT.

Beinyckatotcsi B cootBetcTBiM ¢ EN 166, EN 172. CooTseTctByloT TpebGoBaHusM
TPTCO019/2011 «O 6esonacHoCTM CPeACTB  MHAWBWMAYAmNbHOW  3aLLWTbl»
MapkvpoBka NWH3 W OMPaBbl: YPOBEHb 3aLUUTHI MIMH3bI, WAEHTU(DUKALIMOHHBIE
[fiaHHbIe NPOWU3BOAMTENS, HOMEP CTaHJapTa, CUMBON YAaponpo4HOCTH, cumeon CE.

JNnH3bl  Bcex BuaoB oukoB |-SPECTOR  M3roToBneHbl M3  yAaponpoqHOro
nonvkapBoHaTa C BbICOKOM CTeNeHbio NPo3payHoCTy.
ApTUKyn LBET NUH3bI MapK1poBKa
TNH3bI
-S OR_HENNOI npospayHas 1F
-S OR H Ol xentas 2C-1,2 1F
-S OR_HENNOI cepast 531 1F
-S OR_HENNOI 3epkanbHas 53,1 1F
-S OR_BEPHO! npospayHas 1F
-S OR BEPHO xenTas 2-1,2 1F
-S OR_BEPHO! cepast 525 1F
-S OR 1E npospayHas 1F
-S OR HEN cepast 5-3,1 1F
-SPECTOR ®EPIYC npospayHas 1F
I-SPECTOR_®EPIyC xentas 212 1F

Bua npoaykuum cornacHo Mpunoxenuto Nel TP TC 019/2011 «O GesonacHoctu
CPEeACTB WHAVBMAYANbHON 3aluTbl» - CPEACTBA UHAVBWAYANLHON 3alUThl a3 oT

MeXaHUYeCKUX hakTOpoB (CPEACTBA  WMHAMBMAYANbHOW 3allUTbl [na3  (Ouku
3alLUTHbIE)).
[ H [ TP TC 019/2011
n K onpaBe u
2 2C-_._ DunbTp YO-n3nyyenns (C=xopoluee

pacnosHaBaHve LBETOB)

5 | [na ucnonb3oBaHWs NpU NOTOKe aueTuneHa
o1 70 o 200n/4ac

5. MapameTpbl conHeyHoro cunbTpa

1 KayectBo onTuku (1=Bblcokoe, 3=Hu3koe)

B YCTOMYMBOCTb K BO3AEWCTBUIO
CpeHecKOpPOCTHbIX YacTuy (120 m/cek)
F YCTOMYMBOCTb K BO3AENCTBUIO
HU3KOCKOPOCTHbIX YacTuL, (45 m/cek)

T YCTOMYMBOCTb K BO3AENCTBUIO
BbICOKOCKOPOCTHBIX YaCTHLL NPU BLICOKNX
TemnepaTypax

K YCTOMYMBOCTL K MOBEPXHOCTHOMY
NOBPEXAEHMI0 MeNkAMN YacTULaMMu

N MokpbITUE NPOTUB 3anoTeBaHUs!

MpeHTUdUKaLMOHHBIA 3Hak NnpousBoanTens

CE CooTBeTCTBUE EBPOMNENCKOMY CTaHAAPTY

Ecnn 370 npegycmMOTpeHO KOHCTPYKUWeW, nepes Hadanom paboTbl OYKW AOMKHbI
GbITb ONTUMANBHO MOAOTHAHLI NOZ NapaMeTpbl NULA, AN OYKOB OTKPLITOrO TUNa
MOXeT ObiTb OTPErynupoBaHa AnuMHa WWMW yron NOCTaHOBKM AyxkM. Oukn He
[IOMKHbI CAMOMNPON3BOMNLHO MEHSIT NOMOXEHWUE Ha NULE UM CNaaaTh NPU HaKMoHax.
Pa3mep — yHuBepcanbHbIi.

MpaBunbHO BLIGUPaNTE TN 1 BUA O4KOB, 4TOBLI OBEeCneyunTL aaeKkBaTHyIo 3aluTy oT
MMEIOLMXCS Ha paBoyeM MecTe BpeAHbIX 1 ONacHbIX (akTopos.

B cnyuae, fake ecnv NH3a CUNbHO 3arpsisHeHa, Hanpumep Kpackol, 3anpetaeTcs
MCMONb30BaTh AN OYUCTKM abpasuBHble MaTepuansl UaKu NpeaMeTbl C OCTPbIMK
KPOMKaMW, Tak Kak 3T0 MPUBOANT K NOBPEXAEHNIO MUH3.

Mocne okoH4aHna paboTbl HeoBX0AMMO yBpaTh O4KM B MaKET UMK 3aLLMTHbIA Yexon.
He ponyckaeTcst KnacTe OYKW NNH3ON Ha TBEpAble MOBEPXHOCTU BO U3GexaHne
NOSIBNEHNS HA NINH3AX LiapanuH 1 NoTepToCTeN.

He AonyckaeTcsi MCMONb3oBaHWE OYKOB C CUMbHO MOLA@panaHHON NWH3ON, Unu C
3arpA3HEHNSIMM, KOTOPbIE HEBO3MOXHO YAAnuTb C MOMOLLBIO BOALI U MOIOLIEro
cpeacTea. O4kv He NpeaHasHayeHs! ANs 3alluTel OT PAacTBOPOB KUCHOT, LEenoYer, a
TaloKe 3aLTbl OT UCKP 1 BpbI3r pacrnaBneHHoro MeTanmna i OTKPLITOro NnameHu.
yxon

3an uwm - uer OYKM  MOryT 6biTb  BbIMbITHI  BOAOK C
MCMONb30BaHMEM MSITKMX MOIOLLMX CPEACTB, a 3aTeM [ocyxa NpoTepThl MSTKOi
TPSINOYKON UNK candeTkom.

CreumanbHbix TpebGoBaHMii K COCTOAHMIO 3A40POBbS MOMb3oBaTeNs He uMeeTcs,
OfIHAKO MMIOASIM  WUCMOMb3YIOLIMM  KOPPUTMpYIOLME  O4kM  HeoGxoaumo  Gonee
TILATeNbHO BbIGUPaTL TN M MOAEMNb OYKOB, YTOGbI MCMOML30BaTh 3aLUTHBIE OUKM
NoBEpPX KOPPUrMPYIOLLMX.

Bo3pacTHbIe OrpaHN4YeHIst ONPeensITCs XapakTepoM BbINONHAEMbIX paboT.

PaboTHuK pomkeH ObiTb O3HAKOMMEH C HacTOALEeNA WHCTpyKuMed W uMeTb
KBanUuKaLyio, COOTBETCTBYIOLLYIO XapaKTepy BbINOMHAEMbIX paboT.
TPAHCIMOPTUPOBAHUE U XPAHEHUE

Oukn 3awmTHble |-SPECTOR B TpaHCMOPTHOI ynakoBKe criefyeT MepeBo3vTb B
3aKPbITLIX TPAHCMIOPTHBIX CPEACTBAX B COOTBETCTBUN C NPaBUNaMm, [eACTBYIOLMM
Ha TpaHCnopTe AaHHOMO BUAA.

OukM [0 BbAa4M MOMb3OBATENIO [OMKHEI XPaHWUTLCS B CYXOil NOMUITUNEHOBON
ynakoBke npu Temnepatype +5°-+40°C u OTHOCWUTENbHOW BNaxHoctn 40-75%, B
MarooCBELLEHHOM KPbITOM CKNMafickoM nomelleHnn 6e3 BO3AENCTBUA MpAMbIX
COMHEYHbIX Ny4en.

TAPAHTUU NPOU3BOAUTENSA

FapaHTUMHBIA CPOK XPaHEHWsi OYKOB 3alUTHbIX Npu cobnioaeHun TpeGoBaHuit k
YCIOBUSIM TPAHCNOPTMPOBAHNS 1 XpaHeHUs: - 5 neT.

FapaHTUHBIA CPOK JKCMyaTauun OYKOB COOTBETCTBYET CPOKY, YCTAHOBIIEHHOMY
TunosbiMn Hopmamu GecnnaTHoi Bbigauv cneLoaexasl Npu ycrosuy npasunbHOro
BbiGOpa Moflenu, a Take CMEfOBaHUN YKa3aHWsIM HAaCTOALEeN MHCTPYKUMM Mo
3KCMNyaTaumui, Npu CobMioeHN YCroBuiA TPaHCOPTUPOBKM, XpaHeH!s 1 yxoaa 3a
13AenueM, a Takke MCMONb30BaHNS U3AENNSA MO Ha3HAYEHMIO.

Mopya 04KOB M3-3a HEMPAaBUMBHOTO MMM HECBOEBPEMEHHOTO YXOAa, a Takke npu
HELEmneBoM WCTONb30BaHWM WM He  aKkypaTHOM OBpalLeHUn, He MOXeT
paccMaTpuBaTLCs B KaYECTBE rapaHTUAHOTO Criyyas.

YTUnuU3aums O4KOB BMECTE C GbITOBBIMM OTXO[AMU HE HaHOCUT Bpef COCTOSHMIO
OKpy>KaloLLen cpeabl.

[aTta n3roToBneHUs ykasaHa Ha usgenun. [leknapaums COOTBETCTBUS [OCTYNHA Ha
www.cerva.com/conformity.htm.

Wmnoptép: CERVA GROUP a.s.

Appec nsrotoButens: MpymbicnoBa 483, 25261 Exey, , Yewckas Pecnybnuka.
CrpaHa-usrotoutens: TalBaHb.

@ ANVANDARINSTRUKTION, SKYDDSGLASOGON —
LAS NOGGRANT

Dessa skyddsglasdgon ar avsedda for skydd mot lag slagenergi. Glaségonen
uppfyller (EU) 2016/425, EN 166:2001. Produkten &r inte lamplig fér arbeten med
spikpistol eller liknande verktyg. Glasdgonen med gra eller spegelglas &r lampliga
som skydd mot solljus enligt EN 172. Det gula glaset skyddar mot UV-stralning enligt
EN 170. Glas med optiska filter ar inte tillgangliga for alla glasdgontyper. Glasens
optiska klass ar 1 enligt EN 166.

Storlek: universell storlek

Forvaring: Glasdgonen skall férvaras i en temperatur pa mellan 5 — 40 °C, skyddade
mot ljus, abrasivt damm och I6sningsmedel eller angor fran ldsningsmedel.
Hallbarhetstiden ar 5 ar efter tillverkningsdatumet vid lampliga férvaringsférhallanden.
Rengoring: Glaségonen skall rengdras med tval och vatten. Glasen skall torkas med
en mjuk trasa. Torka inte torra glas. De kan desinficeras med ett milt
desinfektionsmedel. Glasogonen skall forvaras i fodralet nar de inte anvands.
Skotsel: Livslangden ar 2 ar. Glasdgonen skall besiktigas regelbundet. Repade eller
spruckna glas eller skadade bagar reducerar dramatiskt skyddsklassen. Skadade
glaségon skall bytas ut.

Varning: Glasdgonens material kan orsaka en viss hudirritation och allergiska
reaktioner hos personer med mycket kénslig hud. | sadana fall skall glasdgonen inte
anvandas mer. Glaségon med den optiska klassen 3 &r inte avsedda f6r anvéandning
under langre tid, glasdgon med den optiska klassen 1 &r avsedda for langre tid
anvéndning. Skyddsglasdgon som bars 6ver synkorrigerande glasdgon kan 6verféra
slag och innebér darfor en risk for anvandaren.

Glasmarkeringarna: EG- 6verensstdmmelsemarkering, filterkod om sadan anvands:
UV filter — 2 eller 2C, solskyddsfilter - 5, filtrets skyddsklass finns angiven efter
filterkoden, tillverkarkod EV, optisk klass 1, mekanisk styrka: F — lag slagenergi eller
FT- lag slagenergi vid extrema temperaturer.

Rammarkning:  EC-6verensstammelsemarkning, tillverkarkod EV, EN166
standardnummer, mekanisk styrka — F — 1ag slagenergi eller FT- lag slagenergi vid
extrema temperaturer.

Om symbolerna F, B, A &r olika jamfért med bagarna och glasen ar det de lagre
vardena som galler, de lagre egenskaperna anvénds. Om det kravs skydd mot
héghastighetspartiklar vid extrema temperaturer skall det valda 6gonskyddet
markeras antingen med bokstaven T omedelbart efter slagbokstaven t.ex. FT, BT
eller AT. Om slagbokstaven inte folis av bokstaven T skall 6gonskyddet endast
anvandas mot hdghastighetspartiklar i rumstemperatur.

EG-typintyg har utfardats av det anmélda organet nr. 0086, BSI Assurance UK Ltd.,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom.
Férsakran om 6verensstammelse finns tillganglig pa www.cerva.com/conformity.htm.
Importér: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Tjeckien.
Tillverkare: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

Udrzba: Maximalna Zivotnost okuliarov je dva roky. Okuliare pred pouzitim
pravidelne kontrolujte, prasknuty, alebo poskodeny zornik, pripadne poskodeny ramik
vyznamne znizuje ochranné vlastnosti okuliarov. Po$kodené okuliare nahradte
novymi.

Upozornenie:  Materidl, ktoré su v priamom kontakte spokozkou mézu byt
u citlivych oséb pricinou alergickych reakcii. Okuliare s optickou triedou 3 nie st
uréené k dlhodobému pouzivaniu. Pre tieto Ggely st uréené zorniky s optickou triedou
1. Ochranné okuliare nosené cez korekéné okuliare mozu preniest narazy a tak
vytvarajl riziko pre uzivatela.

Znacenie - zorniky: zorniky st oznac¢ené znackou zhody CE, zorniky s UV filtrom st
oznacené cislom 2, zorniky s UV filtrom st oznacené cislom 5, za pomickou je
uveden stuperi ochrany, nasleduje znacka vyrobcu EV, ¢islo optickej triedy — 1 a
oznacenie mechanickej pevnosti F — nizka energia narazu pripadne s pismenom T -
ochrana pri extrémnych teplotach.

Znacenie - raméek: znacka zhody CE, oznacenie vyrobcu EV, &islo normy EN166
a oznacenie mechanickej pevnosti F — nizka energia narazu pripadne s pismenom T
- ocharna pri extrémnych teplotach.

Pokial symboly F, B a A na zorniku a nadhlavnom drziaku nie st zhodné, plati vzdy
niz8ia hodnota pre cely vyrobok. Pokial je poZadovand ochrana oci proti ¢asticiam
s vysokou rychlostou pri extrémnych teplotach je nutné aby vyrobok mal oznagenie T
bezprostredne za pismenom pre naraz. tj. FT, FB, alebo AT.

Pokial takéto oznacenie nema, méze byt pouzivany k ochrane ogi proti ¢asticiam s
vysokou rychlostou iba pri izbovej teplote.

Certifikat typu bol vydany notifikovanou osobou ¢. 0086, BSI Assurance UK Ltd.,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom.
Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na www.cerva.com/conformity.htm.

Dovozca: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

Splnomocnenec pre SR: CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park — hala5,
Diafni¢na cesta 2, 903 01 Senec.

Vyrobca: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

KULLANICI KILAVUZU, KORUYUCU GOZLUK -
DIKKATLI OKUYUNUZ

Bu koruyucu gdzliik dusik enerjili darbelerden korumak igin tasarlanmistir. (EU)
2016/425, EN 166:2001'e gozlik uygundur. Givi veya buna benzer driinlerin
kullanildigi islerde kullanim igin uygun degildir. EN 172'ye gore gri lensler UV
korumasi saglarken sari renkli lensler EN 170'e gore UV korumasi saglar. Optik
lenslerin tamaminda filtre bulunmamaktadir. Optik vizorler EN 166 sinifina uygundur.
Oleii: Universal byuklik

Saklama: 5 — 40°C araliginda isiktan, asindirici duman buharlardan solvent ve
solvent buharlarindan koruyunuz. Uretim tarihinden itibaren 5yil boyunca driin
kalitesini korumaktadir.

Temizleme: Uriin sicak su ve sabunla temizlenmelidir. Lensler yumusak bir kumasla
kurulanmalidir. Kuru lensleri silmeyiniz. Dezenfeksiyon yapilabilir. Kullaniimadiginda
kutusunda saklanmalidir.

Bakim: Urlin émr0 2 yildir. GézlUkler periyodik olarak temizlenmelidir. Gizilen veya
catlayan lensler GrGnln koruma seviyesini duslrlr. Zarar goéren gozlikler
degistirilmelidir.

Uyan: Gozlik materyalleri bazi hassas ciltlerde iltahap veya alerjik reaksiyona
neden olabilir. EJer buna benzer bir reaksiyon gérilirse go6zIigi kullanmay:
birakiniz. Optik 3 sinifi vizorler uzun kullanim igin uygun degil, optik sinif 1 uygundur.
Givenlik gozlikleri diger gozlik Uzerine giyilebilir fakat bu kullanici igin risk
olusturabilir.

Lens etiketleri: EC uygunluk etiketi, Eger: UV filtresi 2 ya da 2C, giines filtresi 5
bulunmakta devaminda dretici kodu EV, optik c-sinif 1, mekanik dayaniklilik: F —
distk hizli garpma eneriisi ya da FT distk hizli yilksek sicaklikli garpma enerijisi.
Cerceve isaretleme: EC uygunluk etiketi, Uretici kodu EV, EN166 standart numarasi,
mekanik dayabniklilik — F diisik hizli ¢arpma enerjisi ya da FT dislk hizli ylksek
sicaklikli garpma enerjisi.

Eger cergeve, vizor ve diger parcalarda bulunan F,B,A sembolleri farkli olarak
uygulanabilir. Eger ytksek hizli materyallere karsi koruma asiri sicak bir ortamda
saglanmasi gerekiyorsa koruyucunun sembolleri T ile bitmelidir, yani FT, BT ya da AT
gibi. Eger bu sembollerde T ile belirtime bulunmuyorsa g6z koruyucular sadece
ylksek hizli parcaciklarin oda sicakliginda korunmasinda kullanilabilir.

EC turt sertifika numara 0086, BSI Assurance UK Ltd., Kitemark Court, Davy
Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom. Uygunluk beyanina
tarihinden itibaren www.cerva.com/conformity.htm adresinde ulagilabilir.

|_!halalg:|: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Cek Cumhuriyeti.
Uretici: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City 745,
Taiwan

@ NAVODILA ZA UPORABNIKA VARNOSTNIH OCAL
- BERITE NATANCNO

Ta ocala so predvidena za varovanje oci pred lete¢imi delci niZje kineti¢ne energije
udara. Ne uporabljajte jih npr. pri delu s pistolo za zabijanje Zebljev in podobnimi
napravami. Ocala so opremljena s sivim ali zrcalnim steklom in jih lahko uporabite
tudi za varovanije o¢i pred so¢nimi Zarki v skladu EN172. Rumeno steklo nudi zas¢ito
pred ultravijoli¢nim zar&enjem v skladu z EN170. Stekla s filtri pa niso na voljo za vse
tipe ocal. Ta ocala ustrezajo predpisom standarda (EU) 2016/425, EN 166:2001.
Stekla sodijo v opticni razred 1 v skladu z EN166.

Velikost: Ocala so univerzalne velikosti.

Skladi$¢enje: Skladiscite v originalnem ovitku pri temperaturi 5 - 40 °C na suhem in
temnem mestu. Varujte pred abrazivi in topili oz. pred njihovimi hlapi. V ustreznih
pogoijih lahko ta izdelek skladiscite 5 let od datuma izdelave.

Ciscenje: Stekla in ogrodje ocal cistite s toplo milnico. Stekla briite ¢im manj, susite
pa jih previdno z mehko vpojno krpico. Ne gistite o¢al na suho. Ocala lahko razkuzite
z blagimi razkuzilnimi sredstvi. Kadar jih ne uporabljate, shranite ogala v etui ali
zaditni ovitek.

VzdrZevanje: Maksimalna mozna uporabnost ocal je dve leti. Ocala redno
pregledujte, poceno ali opraskano steklo oz. ogrodje ocal znatno zmanj$a njihove
zasgitne lastnosti. Podkodovana o¢ala zamenjajte z novimi.

Opozorilo: Materiali, ki so v neposrednem stiku s koZo, lahko pri ob&utljivih osebah
povzrocijo alergi¢no reakcijo. Ocala s stekli opticnega razreda 3 niso namenjena za
dolgotrajno uporabo. V ta namen priporo¢amo ocala s stekli optinega razreda 1.
Uporaba varnostnih namescenih preko opti¢nih ocal lahko povzrogajo udare in so
potencialno nevarne za uporabnika.

Oznaka stekel: stekla so oznaCena z znamko istovetnosti CE, ocala z UV filtrom so
oznacena s Stevilko 2 ali 2C, stekla s son¢nim filtrom &t. 5 za pomisljajem je
navedena stopnja zasCite, sledi oznaka proizvajalca EV, nato Stevilka opti¢nega
razreda — 1 in oznaka mehanske trdnosti F — nizka kineti¢na energija udara ali v
nadaljevanju ¢rka T — zad¢ita pri ekstremno visokih temperaturah.

Oznaka ogrodja ocal: oznaka istovetnosti CE, sledi oznaka proizvajalca EV, Stevilo
standarda EN166 in ¢rka F — nizka kinetiéna energija udara ali sledi érka T — zascita
pri ekstremno visokih temperaturah.

V kolikor simboli F, B in A na ocalih in nosilcu ogal niso enaki, velja vedno nizja
vrednost za cel izdelek. V kolikor je potrebna zasc¢ita oci proti delcem visoke hitrosti
pri ekstremnih temperaturah, mora biti izdelek oznacen s ¢rko T takoj za ¢rko za udar
tj. FT, FB ali AT, v kolikor pa takne oznake nima, se lahko uporabljajo za za&cito ogi
proti delcem visoke hitrosti le pri sobni temperaturi.

Certifikat tipa je bil izdan pri pooblad¢ena oseba 0086, BSI Assurance UK Ltd.,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom.
Izjava o istovetnosti objavljena na spletni strani www.cerva.com/conformity.htm.
Uvoznik: CERVA GROUP a.s., Primyslov4 483, 252 61 Jene¢, Ceska Republika
Izdeluje: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

€09 INSTRUKCIE PRE UZiVATELA OCHRANNYCH
OKULIAROV - CITAJTE POZORNE

Tieto okuliare s navrhnuté k ochrane zraku pred rychlo letiacimi ¢asticami s nizkou
energiou narazu. NepouZivajte ich pri préaci s nastrefovacou npistolou, alebo
podobnymi néstrojmi. Okuliare osadené sivym alebo zrkadlovym zornikom je mozné
pouzit taktiez k ochrane pred slnednym Ziarenim - EN172. ZIté zorniky poskytuji
ochranu pred UV Ziarenim — EN170. Zorniky s filtrami nie st k dispozicii pre vSetky
typy okuliarov. Tieto okuliare zodpovedaju poZiadavkam normy (EU) 2016/425, EN
166:2001. Zorniky su v optickej triede 1, podla EN166.

Velkost': okuliare maju univerzalnu velkost.

Skladovanie: skladujte pri teplote 5 — 40°C, mimo priameho svetla. Chrarite pred
abrazivami a rozpustadlami, alebo vyparmi rozpustadiel. Pri vhodnych podmienkach
skladovania je doba skladovania 5 rokov od datumu vyroby

Cistenie: Zorniky aramdeky okuliarov Gistite teplou mydiovou vodou. Zorniky
utierajte o najmenej, okuliare suste priloZzenim makkej sacej latky. Okuliare necistite
za sucha. Okuliare je mozné dezinfikovat jemnymi dezinfekénymi prostriedkami.
Pokial okuliare pouzivate, ulozte ich do puzdra, alebo ochranného obalu.

IHCTPYKUIA ANA KOPUCTYBAYIB 3AXUCHUX
OKYNAPIB - YUTAWUTE YBAXHO

Lli okynsipu npusHayeHi Ans 3axMCTy O4el Bifl YaCTUHOK 3 HU3bKOIO eHeprieio yaapy,
WO LWBMAKO pyxalTbcsi. He BukopucToByiTe iX npu po6oTi 3 LBsAX03abUBHUM
nicronetom abo aHanoriYHMMu  iHcTpymeHTamu. Okynspu i3 cipumm  abo
A3epKanbHAMK MiH3aMU TaKoX MOXHA BUKOPUCTAaTWU AMs 3aXWUCTY Bifi COHSIMHOrO
BUNPOMiHIOBaHHS BignosigHo Ao EN172. XKosTi niHau 3abesnedytoTb 3axucT Bif
ynbTpachioNneToBOro BUNPOMiHIOBaHHs BianosiaHo Ao EN170.

NiH3 3 hiNnbTpOM Hemae B HasiBHOCTI Ans BCiX BWAIB okynsipis. Lii okynsipu
Bignosipatote Bumoram ctaHgapTy (EU) 2016/425, EN 166:2001. JliHan onTuyHoi
cunu 1 BignosigHo ao EN166.

Po3amip: Okynsipu € yHiBepcanbHOro po3mipy.

36epiraHHa:  36epiraiiTe B opwriHanbHii  ynakoBui  Npu  Temnepatypi
5 - 40 °C B cyxomy, TeMHOMy MicLji. 3axuLianTe Bif BNNuBy abpasuBis i pO3YMHHUKIB
a6o napis po3unHHUKiB. Mpu BiANOBIAHWX yMOBax 36epiraHHs € TepMiH NpuaaTHOCTI 5
POKiB 3 AAHS BUTOTOBNEHHSI.

OumnweHHs: J1iH3M Ta onpasu OKyNApIB O4YWLLANTE TENnow MUNbHOK Bofok. JliHan
npoTupaiTe sikHaiMeHLLEe, OKYNISipY BUCYLLITb 3 BUKOPUCTaHHSAM M'AKkoi abcopbytoyoi
TKaHWHW. He npoTupaiite okynsipu Hacyxo. Okynsipu MoxHa AesiHdikyBaT M'siko
pitouMn - aesiHdikytoummn  3acobamu. Konu BKM He KOpUCTyeTecs OKynsipamu,
36epiraiTe ix y dyTnspi abo 3axucHii 06onoHLi.

Hornsa 3a okynspamu: MakcmanbHUi CTPOK BUKOPUCTAHHS OKYMSIPIB € 1Ba POKMA.
Okynsipu nepioan4HoO nepesipsiiiTe, TpicHyTi abo noapsinaHi niH3u, abo nolwkoaxeHa
onpaBa 3HaYHO 3HWXKYIOTb iXHi 3axuCHi BNacTMBOCTI. MOLLKOAXeEHI OKynsipu 3aMiHiTb
iX Ha HOBI.

MonepepxeHHa: Martepianu, Wo 3HaxodsTbcst B 6GeanocepeaHbOMY KOHTaKTi 3i
WKIPO MOXYTb BYTW y CNPUAHATIMBUX MIOAEN MPUYMHOIO anepriYHnMx peakuin.
OKynsipy 3 NiH3aMW ONTUYHOTO Knacy 3 He Mpu3HaueHi Ans AOBrOCTPOKOBOrO
BXUBaHHS, ANs Uil MeTn po3pobneHi NiHan 3 onTUYHUM knacom 1. 3axucHi okynsipu,
AKi HOCATb MOBEPX KOPUTYlOHMX, MOXYTb NepeaasaTt yaapu i, TakiM HMHOM,
CTBOPIOKTL PU3MK AMNS KOPUCTYBAYA.

MapkyBaHHA NiH3: NiH31 No3HaYeHi 3HakoMm BianosigHocTi CE, niHan 3 Y® dinbTpom
nosHayeHi undppoto 2 abo 2C, niHaw i3 coHsiiHM hinbTpom Lmdpoto 5 nicns aedica
BKa3aHO CTyNiHb 3aXUCTy, Aani BkasaHO Mapky BupoGHuka EV, nicns sikoi nae Homep
ONTUYHOTO Knacy — 1 Ta No3HauYeHHsi MexaHivHoi MiuHocTi F — Hu3bka eHeprisi yaapy,
ab6o e moxe nocnigysatn T — 3aXUCT B yMOBax eKCTpeMarnbHWX Temneparyp.
MapkyBaHHA onpaB: 3Hak BignosigHocti CE, nicns sikoro nocnigye Mapka
BupoBHuka EV, Homep ctaHaapty EN166 Ta nitepa F — Hu3bka eHeprisi yaapy, abo
nitepa T — 3aXMCT B yMOBax eKCTpeMasbHWX Temneparyp.

Axwo cumeonu F, B Ta A Ha niH3ax Ta HarofioBHOMY Tpumady He cniBnajaloTb,
Tpe6a 3aBXaM 3acTOCYBATW Giflbll HU3bKE 3HAYEHHSI AN BCHOrO MPOAYKTY. SIKWO
noTpibeH 3axuCT ouYeil BiA YacTOK 3 BMCOKOK LWBMAKICTIO MpU eKcTpemaribHuX
Temnepatypax, HeobxiaHo, o6 npoAyKT MaB nosHadeHHs T GeanocepedHbo nicns
nitepu ansa ygapy, t1o6to FT, FB, a6o AT, siKWO Takoro No3Ha4yeHHs He Mae, 1oro
Moxe ByTu BUKOPWUCTAHO ANs 3aXWUCTy O4eit Bif YacTOK 3 BMUCOKOK LWIBMAKICTIO Tinbku
npu KiMHaTHI Temneparypi.

CepTudbikaT TUNy BuaaHo HotudikoBaHa ocoba Homep 0086, BSI Assurance UK Ltd.,
Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom.
[exnapauis BianosiaHocTi 6yae aocTynHa Ha www.cerva.com/conformity.htm.
ImnopTep: CERVA GROUP a.s., Byn. Mpymucnoea 483 252 61 Jene¢, Yecbka
Pecny6nika

Bupo6Huk: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan



